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Sissejuhatus

Eduard Grosschmidt (Suursepp’) (1896-1975) oli memuaarikirjanik ja sdjamees.
Oma suhteliselt seikluslikul eluteel vOttis ta osa vOi oli tunnistajaks podrdelistele
ajaloostindmustele ning nende mélestuste ainesel on tal ilmunud neli memuaarteost: “Pealuu
margi all: milestusi Kuperjanovi partisanide sojaretkilt” (1935), “Sgjavangis: elamusi Vene
laguneval rindel, Saksa vangilaagreis ja punavées” (1936), “Suures heitluses” (1937), “Valge
rinne: kirjeldusi vene kodusdjast kaasaegsete ja isiklike mélestuste pohjal” (1938). Siiani pole
aga tema elu ja tegevuse kohta ilmunud iihtegi pohjalikumat uurimust. Kéesolev uurimust66
keskendub tema eluloole kuni 1940. aastani. Eesmirgiks on seatud anda iilevaade
Grosschmidti elust ja eluloolistest faktidest, mis on seni jddnud uurimise alt vélja. Ehkki
kisitluse peamine rohuasetus on Grosschmidti elul ja tegevusel, radgib t60 teine pool ka tema
loomingust. Teoste analiilisimisel vaadeldakse, mis teemadel ta kirjutas, millised olid tema
seisukohad ja milline oli tema raamatute retseptsioon® Eestis maailmasddade vahelisel
perioodil.

Antud kirjutis loob vdimaluse Grosschmidti eluloo kulgu ja kogemusi vorrelda samal
ajastul voi1 sarnaseid stindmusi 1ébi elanud inimestega. Labi selle saaks ndha “kuidas erinevad
ajaloopildid (koolikirjandus, akadeemiline ajalookisitlus, rahvapéirased minevikutdlgendused,
individuaalsed tolgendused jms) omavahel suhestuvad, kas kattuvad, on tksteist tdiendavad
voi iksteisele vasturdikivad.”™

Uurimustdd sisu on vOimalik paigutada laiahaardelisemate uuringute konteksti ja
osana suurest pildist vdib Grosschmidti elu ja kogemus aidata vilja selgitada mingeid
ajastuspetsiifilisi phijooni.* Samas on kiesoleval t66] ajaloouurimises ka eraldiseisev koht.
Selge on see, et inimese elu mdjutab tugevalt {ihiskond ja ajalugu, samas annab ta aga
paralleelselt oma isiku ja olemasoluga panuse iihiskonna kujundamisse ja seega ka ajalukku.’
Siiani on moningates teostes Eduard Grosschmidtist vaid pdgusalt radgitud. Kokkuvotlikud
elulookirjeldused on ilmunud Mati Ouna koostatud kogumikus “Eesti ohvitserid ja

s()jandustegelased”6 ja Jaak Pihlaku kokku pandud teoses “Eesti Vabaduse Risti kavalerid”’.

! Seoses nimede eestistamisega muutis Eduard Grosschmidt 1939. aastal oma perekonnanime Suursepaks.

2 Retseptsioon on vastuvdtmine ehk muuhulgas tdhendab ka loomingu, kunstisuuna, teooria vms vastuvott ja
hindamine.

3 Jaago, T. (2010). Siindmus- mis- juhtus- kiisimus tdsielulugudes, 1k 187.

* Magnusson, S. G., (2017). The life is never over: Biography as a microhistorical approach, Ik 50-51.
> Mills 1970:12, 1ibi Roberts, B. (2002). Biographical research.

6 Oun, M. (2003). Eesti ohvitserid ja sdjandustegelased, 1k 77-78.

" Pihlak, J., Krillo, A., Strauss, M. (2004). Eesti Vabaduse Risti kavalerid, 1k 722-723.
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Grosschmidt on mainimist leidnud ka varem ilmunud registris “Eesti Vabadusristi kavalerid™®
ning 1935. aastal vilja antud albumis “Eesti Vabadusristi kavalerid”®. Samuti Oskar Kruusi
,Eesti kirjarahva leksikonis” ning ka Oskar Kruusi ja Heino Puhveli koostdds valminud
,Eesti kirjanike leksikonis*.'?

Ajaloodoktor Olaf Klaasseni raamatus “Aasia ja Aafrika 1918-1945 ning kontaktid
Eestiga” on Grosschmidt vilja toodud seoses Aafrika-teemalise reisikirjaga, mis ilmus
Rahvalehes (1934) ja kandis pealkirja ,,Musta mandri siidames”.! Vabadussdjas osalenud
ohvitserina on teda nimetatud Mati Krodnstromi monograafias “Kaptenite ja leitnantide sdda.
Eesti sdjavie juhtivkoosseis Vabadussdjas 1918-1 920« .12
Ajakirjanduses on Grosschmidtist kirjutatud ajalehe VValgamaalane kahes 1996. aasta numbris
seoses tema auks paigaldatud maélestustahvliga talle kuulunud talus Tammjdrvel. Veel
avaldati kaks artiklit 1997. aastal Valgamaalases seoses tema loomingu ja sojas osalemisega
ning 1996. aastal tuli ta jutuks ajalehes SGnumileht, kuna teose “Pealuu mérgi all” kirjastajad
votsid ithendust tema tiitrega ja tegid lithikese intervjuu. Intervjuu tiitrega avaldas 2007.
aastal ka Postimees. "™

Too koostamisel on kasutatud Grosschmidtiga seonduvaid allikmaterjale
Rahvusarhiivi, Eesti Rahva Muuseumi ja Eesti Kirjandusmuuseumi kogudest. Digitaalarhiiv
Digari vahendusel on olnud vdimalik kasutada ajalehti, milles on ilmunud t36 teises peatiikis
kasutatud retsensioonid.

Arhiivimaterjalide puhul on kdige olulisemal kohal Rahvusarhiivi kogud. Sealt on
parit Grosschmidti ja tema isa omavaheline kirjavahetus, kust on leitud enamus
informatsioonist tema Prantsusmaal elatud aastate kohta kui ka tema hilisemast elust Eestis.
Veel périnevad sealt materjalid seoses tema teenistuskdiguga, olgu see maailmasdjas voi
Eesti Vabadussdjas. Eesti kirjandusmuuseumi materjalide seas leidub Grosschmidti

kaasaegsete kirjutatud retsensioone, mis tulid kasuks to0 teises osas ning ajaleheartikleid, mis

on vilja antud peale tema surma kuni tdnaseni. Valdav osa Eesti Kirjandusmuuseumi

8 Strauss, M., Pihlak, J. Krillo, A. (1997). Eesti Vabadusristi kavalerid. Register, Ik 31.

9 Laats, A.- J., Pits, V., Toomsaar, J., Traksmaa, A., Tulnola, H., Villemi, P. Eesti Vabadusristi kavalerid
(1935), Ik 363.

10 Kruus, O. (1995). Eesti kirjarahva leksikon, Ik 555-556. ; Kruus, O., Puhvel, H. (2000). Eesti kirjanike
leksikon, 1k 555.

™ Klaassen, O. (1990). Aasia ja Aafrika 1918- 1945 ning kontaktid Eestiga, Ik 61-62.

12 Kroonstrom, M. (2010). Kaptenite ja leitnantide sdda. Eesti sojavéde juhtkond Vabadussojas 1918-1920.

13 Salm, H. (1996). Milestustahvel Tammjirvel. Valgamaalane, 16. mai, Ik 2; Salm, H. (1996). Milestustahvel
kirjaniku kodule. Valgamaalane, 23. aprill, Ik 2; Jaska, V. (1997). Pithendatud Eesti iseseisvuspéevale.
Valgamaalane, 22. veebruar, Ik 5; Vili, A. (1996). “Pealuu mirgi all” kirjastajad leidsid autori tiitre.
Sonumileht, 27. veebruar, 1k 6; Tomson, U. (2007). Maarahva mdtteid eilsest, tdnasest ja homsest. Postimees, 7.
juuli.



materjale on olemas ka digitaalsel kujul. Eesti Rahva Muuseumi kogudest Onnestus vilja
otsida informatsiooni tema haridustee kohta. Peaasjalikult koosneb sealne materjal siiski
kirjavahetusest Noor-Eesti Kirjastusega ja lisaks on olemas mitu varianti Grosschmidti teose
,,Rongu poeedid” kisikirjast.

To66 on jaotatud kaheks peatiikiks ja t06 esimeses osas on siindmusi proovitud esitada
kronoloogilises jarjestuses ning kuupdevad on Grosschmidti eluloos esitatud kuni 31.
jaanuarini 1918 vana kalendri jérgi ning sealt edaspidi uue kalendri jérgi. Nagu juba mainitud
keskendub uurimuse esimene pool Grosschmidti eluloole. Et uurimus tema elust oleks antud
t00 raamides vdimalikult tipne, pole voetud t66 eesméirgiks anda edasi terve tema elu ning
seda on piiritletud 1940. aastaga. Piirid seab bakalaureusetodle ka t66 maht. Seega ajaliseks
piiriks on valitud 1940. aasta, kuna alguse sai Noukogude okupatsioon, mis muutis tuntavalt
Eesti tihiskonda ja selles elavate inimeste elu, mistdttu vdiks see olla piisavalt kardinaalne
elukeskkonna muutus, et lugeda seda uueks etapiks ka inimeste eluloos. Antud t66s kuulub
seega vaatluse alla Eduard Grosschmidti nooruspdlv ja vanemad, osalemine esimeses
maailmasdgjas, teenistus Eesti kaitsevdes, mille 10petas salakaubaveo eest médratud
kriminaalkaristus, aastad Prantsusmaal ning sellele jargnenud elu Eestis.

Too teine peatiikk tegeleb tema teostega. Grosschmidti kirjutatud memuaaride
vaatlemisel uuritakse, millest ta kirjutas ja mis on olnud tema seisukohad. Peamiselt
raamatute retsensioonide analiilisimisel on vilja toodud, mismoodi tema kirjandus
kaasaegsete poolt vastu voeti. Ajaloolased on kohustatud akadeemilises t00s esitama fakte nii
toeldhedaselt, kui vdimalik. Nagu ka Grosschmidt, rddgivad maélestuste kirjutajad oma
isiklikest kogemustest, seega nemad on sellest kohustusest nii-6elda vabastatud, seetdttu on
nende kirjapandu eelkdige subjektiivne®. Sel pShjusel saab kiesoleva t66 teise osa teoste
analiiiisi tulemusel holmata vaid Grosschmidti ldbielamiste motestamist ja neile antud

tahendust ehk “tegelikkuse konstruktsiooni”."®

14 Confno, A. (2011). History and memory, Ik 43.
15 Esse, L. (2016). Eesti sddurid Esimeses maailmasdjas: sdjakogemus ja selle sdjajargne tdhendus, lk 32.
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1. Eduard Grosschmidti elulugu

1.1. Perekond ja nooruspolv

Eduard Grosschmidt siindis 27. aprillil (ukj) 1896. aastal Raigastes Rongu vallas
Tartumaal. Peale tema oli peres veel 1 poeg nimega Heinrich ja 3 tiidruklast: Helmi, Hilda ja
Erna.'®

Grosschmidt kasvas {iles kirjanduslikus keskkonnas. Tema isa, Otto Grosschmidt
(20.12. (ukj) 1869-10.06.1941) oli luuletaja ja niitekirjanik. Siindinud ja iileskasvanud pagari
pojana Otepédd kihelkonnas, Vastse-Otepdd alevikus, sai Otto Grosschmidt inspiratsiooni
kirjanduslikuks tegevuseks juba noores eas. Seda nimelt oma dpetajalt Jakob Parnalt, dppides
aastatel 1883-1886 Nuustaku kihelkonnakoolis. Peale kooli 16petamist oli ta mdnda aecga
kingsepa Opipoiss, poOllutodline ja tegeles raamatumiiigiga. 1888 ldbis Tartus
vallakoolidpetajate kursused ja tootas aasta Pala vallas Punikvere koolis. 1890. aastal
suundus Rongu kihelkonda Raigaste kooli dpetajaks, kus ta tootas kuni 1906. aastani. Sel
perioodil osales ka Rongu Parnassi kirjandusringis. Hilisem elu oli seotud eelkdige Tartuga,
kus tootas “Vabaduse”, “ Isamaa”, “Rahva Pédevalehe”, “Edasi”, “Virulase” ning “Oleviku”
toimetuses ja 1919-1922 oli Tartu linnavalitsuse ametnik. Oma eluajal avaldas ta ohtralt
luuletusi ajakirjanduses, kalendrites ning kogudes nagu “Veikene lille kimbukene” (1895) ja
“O. Grosschmidt'i luuletused” (1901). Lisaks sellele kirjutas ta ndidendeid nagu “Moonakad”
(1908), “Meie aja kilplased” (1908), “Elut6o palk” (1909), “Kdrgemée koolipapa” (1910)
ning koolidpetajana hulga vaimulikke raamatuid ja laule. Tema nédidendid rdégivad peamiselt
vaesema talurahva probleemidest, kooliolude viletsusest ja haritlaste rahvakaugusest. Samuti
andis ta vélja koolidopikuid, nditeks “Eesti rahva ajalugu” ja tegeles tdlkimisega saksa ja vene
keelest.”

Tdolkimisega tegeles ka kirjaniku abikaasa Liina Grosschmidt (siind. S66t: 08.04. (ukj)
1872-30.05.1952). Ta siindis Rdngu vallas talupidajate perekonda. Kaheksa aastasena asus
tadi juurde Annenhofi maisa, kus koos tddi lastega haris neid kodukoolidopetaja. Hiljem Sppis
veel Rdngu kihelkonnakoolis ja Otepii tiitarlaste koolis.'® Peale Otto Grosschmidtiga

abiellumist (1893. aastal) kuulus ta Rongus elades samuti Rongu Parnassi kirjandusringi, kus

18 Jasger, M (2019); ERAF.130SM.1.10608, L 43.
" RA, ERA.R-16.3k.65, L 3,6; Kruus, O. (1995). Eesti kirjarahva leksikon, Ik 97.
8 RA, ERA.R-16.3k.65, L 4.



nad toimetasid viikest ajakirja nimega “Torm”. 1907. aastal Tartusse suundunud, tootas ta
sealgi edasi kirjanduse alal. Oma t66polve jooksul on ta tolkinud umbes 20 raamatut ja 27
ajakirjanduses ilmunud kirjutist."® Abielupaar elas koos Tartus ja neil oli suvekodu
Piihajirvel.

Oma vanemate ja eriti isaga oli Eduard suhteliselt ldhedane. See paistab vélja nende
pidevast kirjavahetusest. Enamus Eduardi Pariisis elatud ajast olid nad kirjavahetuses ning
selle eluetapi uurimisel saidki kirjad pohiliseks informatsiooni allikaks.

Eduardi nooruspdlvest on suhteliselt vihe andmeid. Tema haridusteest on teada, et ta dppis
nii Tartu linnakoolis kui ka Hugo Treffneri giimnaasiumis, mis ji tal I5petamata.”’ Aastatel

1910-1914 omandas ta Tartus Postimehe triikikojas triikitdolise elukutse.?

1.2. Esimeses maailmasdjas

Oma koige varasemad lahingukogemused sai noor Grosschmidt esimeses
maailmasdjas. Kaasaegse nimetusega ilmasdjani viis slindmuste jada, mis sai alguse
intsidendiga 1914. aasta suvel, mil Austria-Ungari troonipdrija Franz Ferdinand mdrvati
Serbia salaorganisatsiooni liikmete poolt. Kuu pérast troonipdrija surma, 15. juulil 1914,
kuulutas Austria Serbiale sdja. Kui Austria seljataga seisis sojavalmis Saksamaa, siis Serbiat
toetas Venemaa, kus alustati 17. juulil iildmobilisatsiooniga. Selle peale kuulutas Saksamaa
19. juunil sdja Venemaale ja 21. juulil Prantsusmaale. Uhtlasi ndudis Saksamaa Belgialt oma
vigede lubamist nende territooriumile, millest véikeriik keeldus ja poordus abisaamiseks
Inglismaa poole. Inglismaa poolt ndutud Belgia erapooletuse austamise ilileskutsele Saksamaa
el vastanud, mistdttu kuulutas Suurbritannia 22. juulil sdja Saksamaale. 1914. aasta juuli
16puks olid seega suurimad Euroopa riigid konflikti haaratud ja sellega maailmasdda alguse
saanud.

17. juulil kuulutati kogu Venemaal keisri manifestiga iildine mobilisatsioon.”® Kuna

Eesti oli osa Vene keisririigist, kuulusid mdistagi ka siinsed alad iildmobilisatsiooni alla.?*

19RA, ERA.R-16.3k.65, L 4, 5.

20 RA, ERA.4006.2.13, L 20.

*L ERM A 4986:9, ARH 8263:9.

22 RA, ERA.1569.1.2532, L 1.

23 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 8.

24 Harjula, M. (2009). Eesti 1914-1922 : maailmasdda, revolutsioonid, iseseisvumine ja Vabadussoda, 1k 23.
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Reservvéelaste mobilisatsioonipdevaks médrati 18. juuli ning Eestist voeti vikke umbes 17
500 meest ja suur osa neist saadeti Peterburi sdjavderingkonnas paiknenud vdeosadesse.
Nédalapédevad hiljem viidi 14bi ka riikliku maakaitsevde mobilisatsioon, millega liks Eestist
maakaitsevde teenistusse vihemalt 7422 meest. Mobilisatsioonid jitkusid ka edaspidi ning
olemasolevatel andmetel voeti Eestist aastatel 1914-1917 Vene armee teenistusse umbes 80
000 meest, kusjuures % koguarvust mobiliseeriti esimesel kahel aastal. Maakaitsevielased
moodustasid teenistusse voetutest 52%, noorsdodurid koos valgepiletimeeste ja vabatahtlikega
26% ning reservvéelased 22%.

Kuna mobilisatsiooni kdigus avaldasid paljud mehed soovi minna vabatahtlikult
teenistuskohustust tditma, andis valitsus vilja eeskirja vabatahtlike vastuvotmiseks
maavigedesse ja laevastikku. Vanusevahemik vabatahtliku jaoks oli 18. kuni 43. eluaastani.
Grosschmidt on oma teoses “Suures heitluses” samuti arutlenud vene vikke mobiliseeritute
arvu iile. Ta oli veendunud, et maailmasdgjast vottis osa rohkem eestlasi, kui Vabadussdjast
ning pakkus, et aastatel 1914-1917 mobiliseeriti vikke kaugelt iile 100 000 eesti mehe,
lisaks neile 10-12 000-le, kes olid teenistuses juba sdja puhkemise ajal.”> Eespool t3in vilja
statistika, mille on kirja pannud Tonu Tannberg teoses “Eestlased ilmasdjas” ning tema jouab
kokkuvottes selleni, et Eestist mobiliseeriti vene vikke umbes 80 000 meest, kuid lisab, et kui
arvestada sinna juurde ka véljaspool Eestit elanud eestlased, vOiks suurusjirk tdesti olla ligi
100 000 meest. Sealjuures on ta nentinud, et puudub tiksikasjalik ja usaldusvéérne statistika
nii vabatahtlike kohta kui ka iildine, tervest maailmasdjast osavdtnud eestlaste tédpne arv.”®
Grosschmidt on samuti maininud, et pole kogutud materjali eestlastest, kes jdid langenuna
maha lda-Preisi, Poola, Galiitsia ja teistelegi lahinguviljadele ning iildiselt on sellele teemale
liialt véhe tdhelepanu ptié')ratud.27

Mobilisatsiooni alguses to6tas Grosschmidt Tartus Postimehe triikikojas. 18-aastase
noormehena tekkis tal soov astuda vabatahtlikult vene vikke.?® Esialgu tuli mote proovida
liituda Tartus asunud 95. Krasnojarski jalavdepolguga, kuhu olid end vabatahtlikena kirja
pannud moned tema koolivennad. See osutus noormehele raskemaks, kui ta oli ennustanud,

kuna polguiilem ei olnud ndus ilma vanemate kirjaliku loata teda oma ridadesse votma.

25 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 382.

26 Tannberg, T. (2015). Eestlased ilmasgjas. Sodurite kirju, pdevikuid ja milestusi Esimesest maailmasdjast, 1k
10-20.

%'Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, 1k 382.
28 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 10- 15.



Ebadnnestumise tdttu podrdus ta abi saamiseks eestlasest ohvitseri Pitka-Ansomardi®
poole, kes tal samuti soovitas isalt ndusolek hankida. Selle peale ta lootma ei jddnud, sest
teadis, et vanemad tema soOjaplaanidega péri ei oleks. Viimase dlekorrena otsustas ta salaja
polguga kaasa soita, kuid ka see ettevotmine nurjus, kui korrapidaja ta vagunist tabas. Oma
mineku soovis kindel, proovis ta veel saada rindele Tartus asuva sojavieiilema kaudu ja see
tal 16puks ka dnnestus. > 26. augustil 1914. aastal voeti ta ametlikult vabatahtlike hulka. Peale
sojalist ettevalmistust 1. tagavarapataljonis saadeti ta 266. PoretSje jalavdepolgu sddurina
rindele. Eestlased sattusidki {ildiselt vene armee peale laiali, seega osales eestlasi idarindel
koikidel V(N)itlusvéiljatdel.31 Seda kinnitab ka Grosschmidt, tuues vilja, et 1914. aasta
mobilisatsiooni jargselt vois eestlasi kohata pea koigis vene vieiiksustes ja vieliikides.*

Grosschmidt osales 266. PoretSje jalavdepolgu ridades voitlustes Saksa armeega
Poolas Lowiczi linna piirkonnas ning seejérel Austria-Ungari végedega Bukoviinas
TSernivtsi iimbruses. 1914. aasta 4. detsembril sai ta TSernivtsis vasakust kdest raskelt
haavata ning evakueeriti kdigepealt Orjoli ja 9. jaanuaril sealt edasi Lipetskisse. Peale viis
kuud kestnud ravi saadeti ta 1915. aasta aprillis kuuekuulisele puhkusele. Enne kuue kuu
moodumist astus ta uuesti vabatahtlikuna vikke ning médrati taaskordselt 1. tagavarapataljoni
koosseisu. Ta viibis selle pataljoni juures kuniks ta komandeeriti Oranienbaumi lipnikekooli
1915. aasta 22. detsembriks. **

Koolis valitses karm kord.** Eduard on kirjutanud, et teda dhvardas viiksemategi
eksimuste tagajarjel mitmel korral oht koolis vilja kukkuda. On tdendoline, et tegelikult oleks
see voinud juhtuda, vaid iihel korral. Jiargnevat seika on ta ka ise nimetanud koige
tosisemaks. Nimelt sattus ta dgedasse Eesti ajaloo-teemalisse vaidlusesse vene rahvusest
koolivennaga. Sonavahetus lédks isiklikuks ja Grosschmidti peale esitati kaebus. Nii Eduardile
kui ka monele kaasoOpilasele ootamatult andis kooliiilem talle siiski armu ja méairas vaid 6
tundi piissi all. Vaatamata intsidentidele 10petas ta kooli 1916. aasta 7. aprillil.35 Koik 800
vérsket lipnikku said laekahoidjalt 1dpetamise puhul veel 300 rubla, et ennast uues olukorras

sisse seada.®

29 Peiiro August Pitka (pesud. Ansomardi; 1866-1915) oli Vene armee ohvitser ja eesti Kirjanik.
30 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 11-24.

3 Tannberg, T. (2015). Eestlased ilmasgjas. Sodurite kirju, paevikuid ja mélestusi Esimesest maailmasdjast, lk
11.

32 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, 1k 388.

% RA, ERA.495.7.5661, L 2, 4.

34 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 292.

% RA, ERA.495.7.5661, L 4.

3 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 298- 300.
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Peale lipnikuks tilendamist viibis Grosschmidt 1916. aasta kevadel 7.-21. aprillini
puhkusel. Sealt naasnud teenis umbes poolteist kuud lipnikuna 204. tagavarapataljonis
Tambovis. 1916. aasta 5. juunist médrati ta nooremohvitseriks 262. tagavarapolku Narvas ja
alates 2. augustist nooremohvitseriks 299. tagavarapolku Petseris, kust komandeeriti Riia
rindele. Joudnud rindele, méérati ta 4. augustil 110. jalavdediviisi kuulunud 440. Buguruslani
jalavéepolku 10. roodu nooremohvitseriks.*

Viimasena mainitud polgu koosseisus vottis sdjategevusest vahetpidamata osa kuni
1916. aasta septembrini, mil ta siirdus ohvitseride tdienduskursusele ja viibis seal kuni
novembrini. Tagasi pdordudes suundus ta 440. Buguruslani jalavdepolguga 1916. aasta
detsembris Riia rindele. 1916. aasta 15pus ja uue aasta alguses osales Grosschmidt vditlustes
Riia sillapeal. 23. detsembril sai ta Kalnciemsi lahingus teistkordselt haavata, samuti vasakust
kdest, kuid seekord kergemalt, mistottu jdi rindele. 23.12-31.12 1916 toimunud
Joululahingutest osa vOtmise eest autasustati teda Pitha Stanislavi III klassi ordeniga ja
lahingute eest Kekkau sihil 05.01-15.01 1917 teenis ta Pitha Anna III ja IV klassi ordenid.*®
1917. aasta 2. veebruaril iilendati Grosschmidt alamleitnandiks ja sama aasta 2. juunil
leitnandiks. Maailmasoja véltel viibis ta erinevatel aegadel kokku 2 aastat ja 39 pieva tagalas
ning 10 kuud ja 25 pdeva rinde eesliinil.*

Veebruarievolutsiooni péevil viibis Grosschmidt Riia rindel ning eesliini kaevikutes
moddus see poordeline siindmus peaaegu miarkamatult. Ajapikku andis muutustest méarku
asjaolu, et sdjategevus hakkas soiku jadma. Grosschmidt ei hinnanud toimuvat negatiivselt,
vaid pigem tundis tegevuseta hulkuvate sddurite seas varstise rahu eelaimdusi. Revolutsiooni
pahupoolelt jéi talle silma sdjavéelise distsipliini kiire langus.

Pérast revolutsiooni sai alguse ka erinevate vdhemusrahvuste koondumine Vene
armees. Selle ilminguga puutus Grosschmidt esmakordselt kokku aprillis 1917, mil Riia
rindeldiku saabus Oudovast 295. tagavarapolgu marsirood, mis koosnes téielikult eestlastest.
Esialgu kavatseti marsiroodu 300 meest teiste alliiksuste vahel &dra jagada, kuid eesti soldatid
avaldasid kindlat soovi jitkata teenistust samas koosseisus. Grosschmidtile tehti {ilesandeks
neile aru pdhe panna, kuid tema veenis timber hoopiski polguiilema. Nii moodustatigi 440.

Bugurulani polgus Eesti rood (10. rood), mille iilemaks méérati Grosschmidt.*

3" RA, ERA.495.7.5661, L 4, 10.

38 Samas, L 1-2, 4, 10.

3 Samas, L 4.

0 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, lk 10-18.
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Grosschmidt osales 110. jalavdediviisi eestlaste esindajana 18.-22. juuni Tallinnas
peetud I Eesti sdjavielaste kongressil. Talle jai kongressist negatiivne mulje. Tema sonul seal
kératseti, sdimeldi ja ainult siiiidistati iiksteist. Eestlaste koondamise kohta vierindel oli
kuulda laitvaid arvamusi ning ta tundis, et pidi selle kohta avalduse tegema. Tema leidis
vastupidiselt, et: ,,... on hulga &ilsam, kui eesti sddur koondab ennast just rindel, tule all
olles. Siis ei saa meile keegi ndpuga ndidata kui nahahoidjaile ja argpiiksele ega kuulda ka
venelasilt etteheiteid, et eestlased oma polkude asutamisega just praegusel momendil, mil
saksa vded on asunud koikjal pealetungile, - méngivad vaenlasega kaasa”. Tema avaldus
voeti vaikides vastu, millest ta jareldas, et temast kas ei saadud aru voi loeti ennast temast
targemaks.**

20. augustil, Riia operatsiooni ajal sattus ta Ropazi jaama {imbruses toimunud
lahingute kiigust raskelt haavatuna sakslaste kitte sdjavangi.’’ Tema liheduses 15hkenud
Srapnell tekitas tosised haavad mdlemasse jalga, moned kergemad teistesse kehaosadesse
ning samuti peapOrutuse. Sakslaste poolt kinni vOetuna viidi ta raskete haavadega saksa
sidumispunkti. Peale esmase arstiabi saamist liiguti haavatutega Viina joe suunas. Eduard on
memuaarides viitnud, et Ukskiila liheduses marssis neist médda orkester ja salk ratsanikke,
kelle seas tundis Grosschmidt piltide jargi dra Saksa keisri Wilhelm II ning kes pidas kohal
viibinud vieosadele lihikese kone.*

Ukskiila juurest liiguti edasi Miitavisse, kuhu jouti sama pieva dhtuks. Seal paigutati
kannatanud avatud laatsaretti. Kuna ala oli suhteliselt tagasihoidliku valve all, tekkisid
Grosschmidtil motted pdgeneda, kuid juba varsti toimetati ta, koos mitmete teistega
sanitaarrongi. See sditis linna Schneidemiihl Lazne-Preisimaal, sealt edasi Stralsundi.* Peale
paranemist paigutati ta Crefeldi vangilaagrisse*®, mis asus Dinholmi saarel®®. Oma saatusest
on Grosschmidt kirja teel teavitanud ka koduseid. Uhtlasi on ta neil palunud saata
toidupakke, raamatuid, kirju ja muud vajalikku.’’ Saarelt péises ta koju 1918. aasta

maikuus.*®

*1 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 36-37.
“2 RA, ERA.495.7.5661, L 1.

43 Grosschmidt, E. (1936). Sojavangis, lk 68-79.
** Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 81-89.
S RA, ERA.495.7.5661, L 2.

% Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, Ik 105.
*"RA, ERA.4006.2.13, L 1-3.

*8 RA, ERA.495.7.5661, L 2.
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1.3. Vabadussojas

1918. aasta veebruarikuu viimasel nddalal votsid rahvuslikult meelestatud poliitilised
joud voimu Eestis eneste kétte, kuulutasid vélja iseseisva Eesti Vabariigi ja moodustasid selle
Ajutise valitsuse. Kuid juba moni pdeva varem oli alanud Saksa vidgede viimane
suurpealetung idarindel, mis viis 4. mértsiks kogu Eesti nende kontrolli alla ja tdi kaasa
itheksa kuud véldanud Saksa okupatsiooni.

Monda aega sallisid sakslased eesti rahvusvadeosade (1. eesti jalavdediviis) olemasolu,
kuid Saksa 68. armeekorpuse juhataja kindralleitnant Adolf von Seckendorffi 5. aprilli
pievakisuga sai alguse nende likvideerimine.* Eesti Ajutine Valitsus leidis, et polgud peaks
demobiliseerima nii, et neid oleks voimalik vajadusel uuesti kokku kutsuda. Selle
saavutamiseks pidid ohvitserid omavahelist suhtlust iilal hoidma, mitte sakslaste teenistusse
astuma vO1 Eestist dra sOitma. Saksa vidgede tulekul lahkus siiski grupp rahvusvieosade
vanemaid ohvitsere Venemaale. Eestisse jddnud ohvitserid proovisid omavahel suhelda,
tihedaim ldbikdimine toimus 1. eesti jalavdepolgu ja eesti tagavarapataljoni ohvitseride vahel.
Tdpsed andmed kommunikatsiooni kohta puuduvad, sest ldbikdimisest napib kirjalikke
allikaid. Enamus ohvitsere podrdus tagasi sdjaeelse elu juurde, kuid mingi osa f{iritas
organiseerida Omakaitse sildi all rahvuslikke sdjajoude.

Tartumaal alustas leitnant Julius Kuperjanov salajast t66d omakaitse korraldamiseks
1918. aasta mais ning paari kuuga oli ta moodustanud kaastooliste vorgustiku, kuhu kuulus
umbes 150 meest. Nende meeste seas olid eelkdige Eesti tagavarapataljoni ohvitserid, kes
hiljem mangisid keskset rolli Tartumaa Kaitse Liidus ja Kuperjanovi partisanide pataljonis.
Oktoobris hakati varustama ennast relvade ja laskemoonaga.*

Nagu eelmises peatiikis mainitud, sai Grosschmidt 1918. aasta mai kuus Crefeldi
vangilaagrist vabaks. Joudnud kodumaale tagasi leidis ta eest Sakslaste poolt okupeeritud
Eesti. Keelust hoolimata otsis ta iihendust teiste eesti ohvitseridega ja hakkaski monega neist
igapédevaselt salaja kohtuma. Grosschmidti sonul leidsid nad tihiselt, et kodumaal pole midagi
teha — likski rahvuslik organisatsioon ei tegutsenud, ajalehed olid suletud voi tugeva tsensuuri
all, koolid kinni voi saksakeelseks muudetud ja nii edasi. Koos tekkis neil plaan minna
Venemaale. Kohtumistel tutvus Gorsschmidt Petrogradi eestlase Julius Rebasega. Tema

raakis Eduardile, et Venemaal viibib eestlane Laidoner, kes aitab eestlasest ohvitseridel

9 Pajur, A. (2016). Eesti rahvuslikud vieosad 1918. aasta kevadtalvel, 1k 501.
0 Kroonstrom, M. (2010). Kaptenite ja leitnantide sdda, 1k 23-24.
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pddseda Arhangelskisse inglise ekspeditsioonivde teenistusse. Okupatsioonivoimud ei
takistanud Venemaale sditu, seega otsustas ta Peterburi sditmise kasuks.

Venemaal ei dnnestunud tal Laidoneriga ihendust saada ning kui kuulutati vilja koigi endiste
ohvitseride mobilisatsioon punaarmeesse, tuli tal valida, kas minna tagasi Eestisse voi
alistuda mobilisatsioonile. Ta otsustas okupeeritud kodumaale tagasi minemise asemel otsida
ajutist teenistust punavies. Mobilisatsioonikomisjonis tunnistati ta kolblikuks ja méarati 1.
Tallinna kommunistlikku kiitipolku.

Tallinna polgu kantseleis pakkus Leonhard Ritt™ talle rooduiilema positsiooni Il
pataljonis, mis saadeti voitlema tSehhide vastu. Grosschmidtil polnud huvi vdidelda
punavéelasena rindel ja palus jddda Peterburi. Tema palve tdideti ning ta madrati Leonhard
Ritti poolt 2. Viljandi kiitipolku. Ritt teadis ka Laidonerist ja soovitas Grosschmidtil proovida
minna iile piiri Soome. Tema informatsiooni kohaselt viibis Laidoner sel ajal Helsingis.**
Novembri keskel 1918. aastal levis eestlastest punavielaste seas kuulujutt, et Saksa
okupatsioonivied otsustasid anda Eesti kommunistliku partei vdimu alla. Grosschmidtile tuli
iillatusena, et tegelikult oli Eestis voimul juba Eesti Ajutine Valitsus ja moodustati Eesti
rahvavige. Koheselt tekkis idee pogeneda punavie ridadest. Ohtliku pdgenemisteekonna
16puks joudis ta mone aja pérast taas kodumaale.>®

5. detsembril 1918 ilmus ta rahvavée peastaapi Tallinnas ja suunati ohvitseride reservi
4. rithma. 1919. aasta 14. jaanuaril méirati teenistusse 2. jalavdepolku ning kaks pédeva hiljem
3. pataljoni nooremohvitseriks. 1919. aasta veebruarist kuni mértsini oli ta iiheksal korral 2.
diviisi sojavaljakohtu liige.

11. juunil 1919 viidi ta iile Kuperjanovi partisanide pataljoni ja médrati 2. roodu
vanemohvitseriks.>* See tihendab, et enne 1919. aasta juunit ei vdtnud ta osa lahingutest,
milles oma raamatu “Pealuu maérgi all” esimeses pooles on kirjutanud. Néiteks on ta viga
detailselt toonud lugejani Paju lahingus toimunu, eelkdige ilmselt seetottu, et selles verises
voitluses, 31. jaanuaril, kaotas elu pataljoni rajaja. Et selles lahingus ei osalenud 2.
jalaviepolk™, ei saanud ta seal viibida ka mitte-partisanina. Samas ei olegi ta enne oma
pataljoniga lihinemist aset leidnud lahingute kirjeldamisel kordagi rddkinud mina-vormis voi

toonud sisse enda emotsioone seoses toimunuga.

°1 Leonhard Ritt (1892-1947) oli insenerivide nooremohvitser, kes tegi karjddri punaarmees, tdustes 1. Tallinna
kiitipolgu ja seejdrel 1. Eesti kiitidiviisi tilemaks. Tuli 24. mail 1919 Eesti rahvavée poolele iile.

%2 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, Ik 205-209, 216-247.

>3 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 274-290.

> RA, ERA.495.7.5661, L 5.

s Harjula, M. (2009). Eesti 1914-1922 : maailmasdda, revolutsioonid, iseseisvumine ja Vabadussdda, 1k 183-
185.
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1. juulil méérati Grosschmidt Kuperjanovi partisanide pataljoni 5. roodu iilemaks,
mida ta juhtis kuni oli sunnitud selle iile andma 1920. aasta veebruaris seoses auastme
kaotamise ja kaitsevéeteenistusest viljaheitmisega. Kuperjanovi pataljoniga vottis ta osa
Landeswehri vastasest voitlusest 21. juunist 1919 kuni 3. juulini. Vahemikus 1919-1920 oli
ta neljal korral Kuperjanovi partisanide pataljoni sdjaviljakohtu esimees.>®

1919. aasta augusti keskel vottis Grosschmidt osa Porhovi operatsioonist ja 24.-26.
augustini voitles Vana-Irboska all. 30. septembrist 7. oktoobrini osales sdjategevuses
kindlustatud liinil Irboska raudteejaama juures, 14. oktoobrist 5. novembrini Krasnaja Gorka
operatsioonil ning detsembrist kuni 1920. aasta alguseni teistkordselt kindlustatud liinil
Irboska raudteejaama juures. Vaprusega lahingutes Landeswehri vastu Riia all (27.-
28.06.1919) ja punaarmee vastu Krasnaja Gorka operatsioonis (oktoobri teisel poolel) teenis
ta vilja, teenis ta vilja II liigi 3. jirgu Vabadusristi.”’

Sgja lopukuudel kandis Kuperjanovi véeosa juba polgu nime, mille 3 pataljoni
koosseisus oli 10 jalavderoodu, 2 kuulipildujate-, maakuulajate-, side-, t66-, komandandi-, ja
muusikakomando. Ainukese iiksusena Eestis omas raske-ja kergepatareid. Grosschmidt on

pakkunud, et selleks ajaks kuulus polgu ridadesse umbes 2000 meest.*®

1.4. Salakaubitsemine ja auastme kaotus

Pérast vaherahu solmimist Eesti Vabariigi ja Noukogude Venemaa vahel oli leitnant
Grosschmidt rooduiilemana Pihkva jirve &dres piirikaitsel.59 Siin on moeldud
vaherahulepingut, mis joustus 3. jaanuaril 1920 ja millega sdjategevus rindel kiill 1dppes, aga
molemad osapooled pidid jidma oma endistele seisukohtadele ning koiksugused végede
timberpaigutused nii rindel kui tagalas olid keelatud.®

Eraisik Pjotr Lutschin sai 8. jaanuaril 1920 kdsu asuda Kuperjanovi partisanide polgu
5. roodu kidsutusse. Lutchin on oma tunnistuses 6elnud, et tema isa koju ilmus ohvitser, kelle

» 61

nime ta ei miletanud ja “ndudis hobust kiiiiti minemiseks”.”” Roodu juurde joudnud, tegid

leitnant Grosschmidt ja veltveebel Puusaag talle iilesandeks sdita iile Listovka jérve ja

® RA, ERA560.1.4, L 15; ERA.495.7.5661, L 5.

> pihlak, J., Krillo, A., Strauss, M. (2004). Eesti Vabaduse Risti kavalerid, Ik 722; ERA.495.7.5661, L 5.
%8 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, Ik 5.

9 RA, ERA.495.7.5661, L 38.

%0 Eesti Vabadussdda 1918-1920. (1997). 11. osa, Ik 437.

®1 RA, ERA.927.3.2433, L 130.
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sealsest kiilast leida keegi kaupmees, kellele salakaupa miitia. Korraldus anti hoolimata
sellest, et rahulepinguga oli ala, mis jdi vastaspoolte kaitseliinide vahele, loetud erapooletuks
ja sinna oli kummalgi poolel keelatud tungida.®? Maistagi oli keelatud ka salakaubaga
dritsemine.

Lutschiniga ldks kaasa ka veltveebel Puusaag ise. Kaupmehed leitud, sditsid nad
nendega uuesti tagasi. Jargmisel pédeval ldksid leitnant Grosschmidt, veltveeblid Hiiob ja
Puusaag Suur-ja Viike-Vidovitsi kiillade vahelt jarve juurde, et seal miitia kott nisujahu, 3
puuda loomakonserve, 3 plekkkasti ameerika sinki ja kakskiimmend naela suhkrut. Uks osa
miiiidi kaupmeestele 7000 duumarubla eest ja iilejddnu toodi tagasi. Valgast td1 ohvitseri
asetditja Einsild juurde veel 110 puuda soola, 6 puuda pekki, kaks tiikkki rullsinki, 20 naela
mahorkat, 10 naela suhkrut, 10 naela seepi ja 2,5 puuda piiiili jahu.

13. jaanuari 66sel viidi kogu kraam jille jarvele ja kaasa ldksid Grosschmidt, Einsild,
Hiob, Puusaag ning Lutschin kiilidimehena. Grosschmidti késul 1dhuti piiril seisnud
traattokked, et kaubaga ldbi pddseda ja sellest miiidi 83000 duumarubla eest kaupa ja
iilejéddnu toodi taas tagasi.®® Alles jainud kaubaga sdideti jirgmine Shtu uuesti vilja, kuid
dritsemiseni ei joutud, kuna tee peal sattusid nad kokku enamlastega ja olid sunnitud tagasi
poorduma. Tagasi joudes arreteeriti lipnik K&ivu® korraldusel Hiob, Puusaag ja Lutschin
ning konfiskeeriti salakaup. Aravdetud kaup paigutati aita. Osa sellest ndudis Einsild valvurit
dhvardades tagasi ning miiiis kohalikele maha. Teise osa peitis Puusaag dra. Grosschmidtilt 5.
roodu iilevotmisel tuli vélja, et pekki ja tubakat on kaduma ldinud ja sdduritele andmata
jdanud, mistdttu kahtlustati, et ka riigivaraga on kaubeldud.®

Uurimise kéigus selgus, et Grosschmidt olevat enne salakaubitsemist samuti oma
voimu kuritarvitanud. Siitidistuste kohaselt viis ta 1919. aasta oktoobris Krasnaja Gorka
piirkonnas 1dbi iihe naisterahva korteris 1dbiotsimise ja ndudnud relvadhvardusel naise raha.
Kokkuvdttes siiiidistati  Grosschmidti sojariistadega varustatult Venemaale salakauba
vedamises, traattdkete eemaldamises 3 siilla laiuselt ja Krasnaja Gorka limbruses kellegi
naisterahva raha, riiete ja muu kraami réovimises, tema loomises ja relvaga ghvardamises.®
Grosschmidt ise tunnistas ennast enamustes kaubitsemisega seotud véirtegudes siitidi. Tema
tunnistuse kohaselt olid neil sQjariistad kaasas, et enamlastele vastu hakata ja kaubaga

labipddasemise eesmargil oli ta tdesti késkinud traattdkked eemaldada. Soola miiiisid nad

%2 Eesti Vabadussdda 1918-1920. (1997). 11. osa, Ik 437.

%3 RA, ERA.927.3.2433, L 2.

64 Lipnik Julius-Rudolf Koiv oli samuti Kuperjanovi partisanide polgu ohvitser.
%> RA, ERA.927.3.2433, L 2.

66 Samas, L 3, 4.
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enamlastele nii, et pool kotti tiitsid liivaga ja pealepoole pannud soola. Riigivara
omandamises ja rOovimises ta ennast siitidi ei tunnistanud, véites, et need olid valekaebused.
19. veebruaril 1920. aastal andis leitnant Grosschmidt 5. roodu iile. 21. veebruaril saadeti ta
soomusrongide diviisi iilema késutusse ja kustutati Kuperjanovi partisanide polgu ohvitseride
nimekirjast. 23. veebruaril loeti ta arreteerituks sdjaringkonnakohtu uurija korraldusel. Niisiis
tuli sdjaringkonna kohtu uurijalt Tartu linna komandandile kask arreteerida Grosschmidt,
Einsild ja Soodla. Grosschmidti asukoht oli esialgu veel teadmata.®’

Sama pdeva oOhtul kell 22.30 saadeti aga meestele jdrgi korrapidajaohvitser
alamleitnant Veskimets ja ohvitseri asetditja Soosaar koos patrulliga restorani Roetlinger.
Restoranis sdid 2 tagaotsitavatest, leitnant Grosschmidt ja ohvitseri asetditja Udo Einsild
parajasti Ohtust koos rahvavéelase Einsilla ja alamleitnant Kasega. Veidi aja pirast saabus
arreteerijad véljasaatnud kaptenile teade, et mehed ennast arreteerida ei lase ja on relvadega
vastu hakanud. Lopuks said mehed kiill kinni vdetud, kuid Tartu linna komandandi késul
algatati juurdlus vahejuhtumi asjaolude viljaselgitamiseks.®® Kolme komando liikme
tunnistuse kohaselt, sisenesid esialgu kabinetti ohvitserid, millele jargnes dge sonelus. Selle
peale sisenesid patrulli liikmed, kelle kinnituse kohaselt hiippas leitnant Grosschmidt toolile,
vottis vélja revolvri ja lausus: “Minul on iiheksa kuuli, palju teie tahate?”. Ta kinnitas, et
tema, partisani ohvitser, ennast arreteerida ei lase, tdidab ainult polkovnik Partsi késku ja teisi
voimusid ei tunnista. Lopuks viidi nii ohvitseri asetditja Einsild kui ka leitnant Grosschmidt
jouga kabinetist minema.®

Grosschmidti enda iitluse kohaselt, ei lasknud ta ennast arreteerida, kuna oli polgu
iilema poolt komandeeritud Tartusse ning leidis, et peab tditma ainult tema kdsku. Tema
sonul, vottis ta revolvri vélja ja iitles, et laseb ennast arreteerida polkovnik Partsi’® kiisul, kuid
kuna teda ei sihitud, siis ka tema relva kellegi suunas ei tdstnud. Hetk hiljem tiriti tema koos
teiste polguvendadega 160kide ja karjumise saatel kabinetist vilja. Seejérel pandi kded raudu
ja viidi libiotsimisele.”

28. veebruari anti ohvitseri asetditja Einsild ja leitnant Grosschmidt 2. diviisi iilema
padevakésuga sdjaviljakohtu alla siilidistatuna sdjavoimudele relvastatud vastuhakus nende
ametikohustuste tditmisel. Kohtuistung toimus jirgmisel pdeval. Kumbki kohtualune end

stitidi ei tunnistanud. Sellegipoolest mdistis sdjaviljakohus nad siiiidi, leitnandile méérati

" RA, ERA.927.3.2433, L 3, 19, : ERA.495.7.5661, L 5.

8 RA, ERA.518.1.281, L 2, 3.

69 Samas, L 3.

"0 Karl Parts (1886-1941) oli Vabadussdjas Soomusrongide diviisi iilem.
"I RA, ERA518.1.281, L 4.
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koigi diguste kaotamisega 12 aastat sunnitodd ja ohvitseri asetditja Einsild méérati sunnitdole
6 aastaks. 1. martsil 1920 méadrati Grosschmidt polgu ohvitseride reservi ja samal pdeval
kaebasid siitialused kohtuotsuse edasi, pdhjendades, et tegemist ei olnud relvastatud
vastuhakuga, vaid arusaamatusega. Mairtsikuu seitsmendal pédeval liikati edasikaebus
Laidoneri’® otsusega tagasi. Grosschmidti ja Einsilla abistamiseks esitas polguiilem kapten
Jaan Unt mai kuus soomusrongide diviisi iilemale ametliku palve meestele vaartegu andeks
anda. Sgjaringkonnakohus leidis 12. augustil 1920 Grosschmidti siiiidi olevat riigi-ja eravara
raiskamises ning ta moisteti teenistusest véljaheitmisele iihes auastme ja monede diguste
kaotamisega.”

Stitidimdistetu  onneks kergendas sdjaminister sama aasta 18. septembril
sOjavédljakohtu karistust. Nimelt tiihistati Grosschmidtile méératud 12 aastat sunnit66d, kuid
sOjaringkonnakohtu maiiratud karistus ehk auastme kaotus ja sdjavdest véljaheitmine, jéi
kehtima.™

Moni aeg pirast teenistusest vabastamist siirdus ta to0le Pdevalehe triikikotta, kus
pidas ametit aastatel 1922-1923. 1923. aastal tootas ta ettevottes “Arnold ja Uhlemanni” ja
vahemikus 1923-1924 iihtlasi ka David Beilinsoni triikikojas.”

Uuesti voeti kohtu- ja siseministri poolt Grosschmidti karistuse teema tiles 24. mértsil 1932,
kuna Grosschmidt palus tagasi anda kohtuotsusega édra voetud digused ja auaste. 11. mail

onnestuski tal valitsuse otsusega kaotatu tagasi saada.”®

1.5. Eduard Grosschmidti elu Prantsusmaal

Eduard Grosschmidt viibis Prantsusmaal 1924. aasta keskpaigast kuni 1929. aasta
keskpaigani. Eduard Grosschmidti tlitre meenutuste kohaselt oli Prantsusmaale mineku
motivatsiooniks eelkdige seiklushimu. Eduardi varasematest kirjadest v3ib vilja lugeda soovi
saada eemale kodumaast ja eelkdige kaasmaalastest. Ei voi kindel olla, kas see emotsioon oli
otseselt seotud sekeldustega, mis viisid leitnandi auastme ja diguste kaotamiseni 1920. aastal,

kiill aga on ta oma pettumust selle seigaga seoses viljendanud.”’

’2 Johan Laidoner (1884-1953) oli Eesti Vabariigi sdjavigede iilemjuhataja.
3 RA, ERA.518.1.281, L 25, 26, 30-32, 38-39, 44; ERA.495.7.5661, L 5, 38.
"4 RA, ERA.495.7.5661, L 38.

> RA, ERA.1569.1.2532, L 1.

5 RA, ERA.495.7.5661, L 35, 40.

""RA, ERA.4006.2.13, L 24, 42-43; Jadger, M (2019).
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Esimene sonum Pariisist on saadetud kodumaale 26. oktoobril 1924. Juba algusest
peale oli tal plaanis Eestisse minna perekonda kiilastama, kuid sinna paikseks jddamist ta
esimestel aastatel endale ette ei ndinud. Siiski oli ta kiillaltki kursis Eestis toimuvaga, sest
kéis 1abi Pariisis tekkinud eestlaste kogukonnaga, mis suurel hulgal koosnes Tartust tulnud
iiliopilastest ja need Opilased kdisid kokku saamas “kurikuulsas” kohas nimega Cafe
Rotonde’®. Ta hoidis ennast kursis ka Eesti ajakirjandusega, lastes isal Prantsusmaale
kodumaa ajalehti saata. Teise hulgas suhtles ta Pariisis olles ka kunstniku Eduard Wiiraltiga,
kirjutades tema kohta 1929. aasta veebruaris, et Wiiralt on kuulsamaks saanud ja hulga oma
teoseid maha miitinud ning prantsuse kunstiajakirjades kirjutatakse temast tihti."

Esialgu ta pigem Kkiitis Pariisi seoses sellega, et alguses ei olnud tal probleemi t66
leidmisega. Ta tdi esile, et toolised ongi peamiselt sisserdndajad: latlased, sakslased,
venelased ja poolakad. Ajapikku hakkas rahaga probleeme tekkima ja selgus, et to6turg ei ole
Pariisis vilismaalasele nii soodne, kui esialgu tundus. Isa iiritas oma vdimete piires poega
rahaliselt toetada ja vahel sattus ka vastupidi olema.®

Esimeses tookohas, mille olemust ta kirjades ei tipsusta olid Grosschmidtil viga
pikad vahetused, nimelt poole kaheksast hommikul 66sel neljani. Eeldatavasti oli tal ka
puhkepéevi, kuid visitava toograafikuga seoses tekkisid tal motted edasi reisida Ameerikasse,
sest etemaid vOimalusi, mida ta Eestist Prantsusmaale otsima ldks, ei olnud ta leidnud.
Eestisse ta naasta ei soovinud ja leidis parimaks v&imaluseks olevat kas Kanada, kus Pitka®™
ja tema viimees oleks Eduardi vastu votnud ja abistanud, voi siis Ameerika Uhendriigid, kus
olid teda ootamas teised tuttavad.®

Tema sooviks oli saada toole triikikotta, kus ta oleks teeninud 35-45 franki péevas,
kuid Pariisis hésti draelamiseks oleks sellestki viheks jaanud. 1926. aasta 1o0pupoole proovis
ta asjata to6d saada nii prantsuse, vene, poola kui ka ukraina ajalehtede triikikodadesse.
Prantslaste juurde t66le saamine oli peaaegu vilistatud, kuna prantsuse keel ei olnud tal veel

selge. Parim vGimalus oli saada vene triikikotta, kuid ta ei osanud sealsete masinatega timber

'8 Pariisi Montparnasse linnaosa iiks kuulsamaid kohvikuid Cafe de la Rotonde tegutseb tinapdevalgi ja juba
kaugelt iile saja aasta.

" RA, ERA.4006.2.13, L 9-11, 22, 37, 42.

80 samas, L 12.

81 Johan Pitka (1872- 1944) oli Eesti Vabariigi Merejoudude juhataja ja Eesti Vabadussdjas Eesti sdjavie
organiseerimisel iiks kesksemaid tegelasi. Eduard oma kirjades tépselt ei iitle mismoodi ta Pitkat tunneb. Kiill
aga mainis ta, et Pitka viimees, ilmselt siis leitnant Aleksander Pddren, kes abiellus Pitka tiitre Lindaga, on tema
hea sdber, seega voib-olla, et 14bi tema.

%2 RA, ERA.4006.2.13, L 12, 15.
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kdia. FElukvaliteeti mojutas tema sonul ka frangi pidev langemine ja sisepinged
Prantsusmaal.®®

Pariisis elas ta esialgu koos harrasmehega, kelle hiitidnimeks oli Abe. Tema péris nimi
oli Udo Einsild ja tegemist on aseohvitseriga, kellega koos nad Eestis salakaubitsemise ja
arreteerimisele vastuhakkamise eest karistuse said. Just tema oli Eduardi sonul Prantsusmaale
minemise idee vélja kdinud. Oma teoses “Pealuu mérgi all” on Grosschmidt talle pithendanud
lausa terve peatiiki, kus on tal Einsilla kohta peamiselt elda hiid sonu.** Koos satuti
pahandustesse ja koos mindi ka Prantsusmaale. Siit v3iks jareldada, et mehed olid juba palju
aastaid olnud head sobrad.

1926. aasta septembriks olid nende teed tiilide tottu lahku ldinud. Abe olevat pikka

aega elanud Grosschmidti kulul, mistottu ei olnud Eduardil voimalik enda jaoks raha kdrvale
panna. Kahjutoovast kaaslasest lahku ldinud tekkisid tal esimest korda uuesti mdtted hakata
raha koguma ja naasta Eestisse, kuna ta oli joudnud arusaamale, et vélismaalasena Pariisis
karjédri teha on teostamatu ja voimalused piirduvad vaid todlise ametiga.
Sel ajal tekkisid esimesed probleemid ka vdoral maal viibimise ja tooloaga. Asi tikkus juba
sinnamaale, et politsei plaanis teda riigist vilja saada, kuid teinud viivu t66d kuskil
maapiirkonnas, telliskivivabrikus, sai ta uued elamis- ja tdoloa ning naases siis taas Pariisi,
kus asus toole kuhugi vaksalisse.®

Ameerikasse minemise plaan aina venis, kuna rahaga oli kitsas ja samuti tahtis
Grosschmidt prantsuse keelt selgeks saada, et oleks voimalik kunagi tolkida voi vdhemalt
suhelda ja rddkida selles keeles. Keeleoskusega oleks tal olnud juba palju paremad
toovoimalused, néditeks oli vOimalus minna asumaadesse mustanahaliste ,,kaikameheks”.
Kuna prantslased selle t66 peale vidga ei kippunud, siis oleks selle t66 eest olnud voimalik
saada 2000-3000 franki kuus. Lepingu oleks pidanud tegema kiillaltki pikas ajaks, 3-5
aastaks, seega oli tal kahtlusi, kas see oleks tema jaoks hea valik. Ometi tdi ta 1926. aasta
septembris esimest korda vélja plaani minna Aafrika mandrile, kui Ameerikasse minek ei
peaks voOimalikuks saama. Emotsioonid seoses Eestisse naasmisega muutusid tal tihti ja
suhteliselt radikaalselt, oma 1926. aasta septembri alguses saadetud kirjas laidab ta selle
motte jélle tdiesti maha. Sama aasta 10pus oli tal plaan siiski kiilla minna, kuna oli peret

ndinud viimati jouludel kolm aastat tagasi, kuid kesine sissetulek rikkus ka need plaanid.®®

8 Samas, L 14, 25.

8 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, k 40-46. ; RA, ERA.4006.2.13, L 24.
8 RA, ERA.4006.2.13, L 17-18.

8 RA, ERA.4006.2.13, L 21, 23.
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Vilismaal viibimise ajal tegeles ta esimest korda reisikirjade koostamisega. Ta saatis
isale ka Pariisi kohta Kkirjeldusi, kuid nentis, et reisikirju on raske koostada. Selleks ajaks oli
ta Pariisis elanud juba 2 aastat, aga rahaga oli pidevalt kitsas ning ei olnud véimalik mitmeid
olulisi kohti kiilastada. Mdistagi oli tal siiski huvi Pariisi ajalooliste vaatamisvaérsuste vastu.
Eiffeli tornis kiis ta lausa mitu korda, samuti Louvre’is ja teisteski muuseumites. Eriti
avaldas talle muljet Revolutsiooni muuseum ja Arheoloogiamuuseum ning viimases
peamiselt Egiptusest parit eksponaadid. Ta oli kindel, et mingi hetk leiab ta selle raha ja kéib
dra teisteski ikoonilistes paikades nagu nditeks Versailles’ ja St. Germain’i lossides. Olgugi,
et ta ka ise leidis, et sinnamaani tehtud reisikirjad on kiiruga kokkupandud ja ehk
,,ajalehek6lbmatud”,87 oli tema veendumuse kohaselt nende pideva mitteilmumistega seotud
Postimehe toimetuse liige ajakirjanik Georg (Yri) Naelapea, kes olla selleks kdsu saanud
korgemalt. Halva kogemuse tottu ei tahtnud ta enam sdnagi Postimehele kirjutada. Ta oli
sunnitud saatma oma kirjad hoopis Kajale, Vaba Maale, Esmaspédevale ja Rahvalehele.
Pdevalehe vilistas Grosschmidt tdielikult Karl August Hindrey tottu, kellega tal olid suhted
paris halvad.

1928. aasta augustis viibis Grosschmidt vahepeal Eestis Tallinnas. Isa soovitas tal
proovida saata veel reisijutte Eesti ajalehtedele, kuid olles pidevatest dratitlemistest ndrdinud,
ei olnud Eduardil enam motivatsiooni. Ta kaalus isegi kirjutamise ja tolkimise 10petamist,
leides, et tal polevat selleks annet.®

Sama aasta oktoobris oli ta tagasi Prantsusmaal. Elas Caeni linnas, mis tema sonul
olnud veel vdiksem, kui Tartu. Sinna oli ta kolinud kellegi tuttava noormehe kutsel ja selleks,
et saada kitte Prantsusmaal elamise luba. Elutingimused ei olnud kiita. Enamik linna
majadest, kaasaarvatud tema kortermaja olid kiitteta, tualettruumid oli harvaks nihtuseks ja
linnas puudus kanalisatsioonisiisteem. Elektrit anti vaid ohtul kella tiheteistkiimneni, seega tal
ei olnud vdimalik peale t66d tdlkimise ja lugemisega tegeleda. Need tegevused olid talle
piisavalt tdhtsad, et ta asus juba varakult otsima uut elukohta. Tal ei olnudki plaani sinna
kauaks jddda, kuna lootis ruttu oma paberid korda saada ning tagasi monda suuremasse linna
suunduda. Selles véikses linnas sai ta 10puks t66d triikikojas. Tolles linnakeses oli tddlisest
suur puudus, seega ameti leidmine ei olnud keeruline. Palka sai siiski viga vdhe, mis tingis
soovi viikelinnast voimalikult kiiresti minema saada. T66loa hankimiseks, pidi aga linnakese
tooandja paberil garanteerima Grosschmidtile t60 vdhemalt aastaks ajaks. Tema ankeetleht,

tilemuse tunnistus, saadeti Pariisi ja oli tarvis oodata ministeeriumi kinnitust. Asjaolud muutis

8 RA, ERA.4006.2.13, L 12-14.
88 Samas, L 19, 27.
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keerulisemaks tdsiasi, et Grosschmidt oli Pariisis varasemalt juba 2 aastat elanud ja to6tanud
ilma t60- ja elamisloata, kuid siiski oli tal vihemalt turistiviisa teatud perioodiks. Halvimal
juhul poleks talle antud to6luba, vaid uus turistiviisa.*

Detsembriks ei olnud ta pabereid kétte saanud, mis tegi talle suurt muret, seega
plaanis 1929. aasta alguseks soitu Pariisi, et asjades selgusele jouda. Pealinnas oli t66
leidmine raske, ilma todloata ei tahtnud trilkkikodade peremehed teda votta, kuna neid
dhvardas trahv. Tuli vilja, et tema td6andja Caenis oli oma saadetud soovituskirja kohta
valetanud ja asjata ootas Eduard viikelinnas ministeeriumi luba.*® Tema ainukeseks
voimaluseks oli niiiid Pariisis leida todandja, kes vahemalt kolmeks kuuks oleks ndus ta todle
vOtma, et saata uued paberid ministeeriumisse. Veebruari alguseks oli ta endale t66 leidnud
triikipoekeses, mille omanik Eduardi arvates seadusi ei tundnud ja oli seetdttu ndus ta palgale
votma ja kirjutama ka paberi, et kindlustab vélismaalasele ametikoha kuueks kuuks.”

Pariisis elades tuli mote sdita Aafrikasse uuesti pdevakorrale ja sihtkohaks valis ta
Kongo. Plaan oli dra sdita 1929. aasta suvel voi siigisel. Kirjad annavad mdista, et isa sinna
minekut just heaks ei kiida, kuid Eduardil oli enda sdnul kindel soov seal ikkagi dra kéia ja
voimaluse korral paar aastat elada. Ta oli tutvunud Pariisis iihe argentiinlasest noormehega,
kes tema Aafrika reisi oli ndus rahaliselt toetama. Esialgu ei olnud tal plaani hispaania keele
oskuseta Ladina-Ameerikasse sdita, kuid 1929. aastal tekkis isegi mote Argentiinasse sobra
juurde reisida. Esialgne ja eelistatum plaan nigi neile kahele ette 1929. aasta augustis koos
Aafrikasse reisima minna, muretseda fotoaparaat ja seal mustanahalistele jaddvustusi ndidata
ning sellest elatuda. Algusest peale oli mdte mdnes Eesti ajalehes ka reisikirju avaldada.
Olles raha juba ammu kdorvale pannud ning lootuses reisida koos sobraga, oli ta siiski
veendunud, et Kongosse rindab ta kasvoi iiksinda.”

Mirtsis 1929 oli ta kaotanud t66 véikses triikkipoes, kuna tilemus oli ennast seadusega
kurssi viinud ja hakkas trahvi kartma. Onneks oli Grosschmidt Pariisi naastes liitunud
triikkalite seltsiga, mille 14bi pakuti talle t66d suures triikikojas. Juuni alguses oli oodata uue
viisa kéttesaamist. Viisat ta ikkagi ei saanud ja juuni algul plaanis soitu Briisselisse, kus
kavatses t66d otsida ja selleldbi ka luba taotleda. Belgias viibimiseks oli tal ainult kuu 16puni

kestev viisa ja ta arutles, et kui t6dd ei leia, siis peab ilmselt Eestisse tagasi sditma.%

8 samas, L 28-29.

%0 RA, ERA.4006.2.13, L 30, 32.
91 Samas, L 32-33.

92 Samas, L 30-31, 39, 40.

93 Samas, L 38-39, 45.
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1. 6. Elu peale Prantsusmaad ja viljamdeldud Aafrika reis

Viimane kiri Prantsusmaalt joudis Eestisse 16. juunil 1929. Peale suurt tiihimikku
allikates on jargmine kiri isale saadetud Tallinnast 1930. aasta aprilli keskpaigas. Vahemikus
1929. aasta juunist kuni 1930. aasta aprillini oleks ta oma reisikirjade jargi pidanud viibima
Aafrikas. Siiani on suurem osa temast ilmunud pdgusaid elulookirjeldusi seda arusaamist
toetanud. Naiteks Olaf Klaassen raamatus “Aasia ja Aafrika 1918-1945 ja kontaktid Eestiga”
kirjutab, et Grosschmidt olevat 1929. aastal teinud 7-kuulise reisi Ladne-Aafrikasse®. Samuti
mainib “Eesti kirjarahva leksikon”, et 1928-1930 ridndas ta Prantsusmaal ja Pohja-Aafrikas
saates Eesti ajalehtedele reisikirju.®

Rahvalehes ilmus 1934. aasta 19. maist kuni 7. juunini kaks korda néddalas tema
reisikiri pealkirjaga “Musta mandri siidames”. Huvitaval kombel suutis ta oma kaasaegseid ja
ka hilisemaid uurijaid ninapidi vedada niivord virvikate Aafrikat kujutavate reisikirjadega,
ise kordagi Mustal Mandril tegelikult viibimata. Esimene kahtlus seoses sellega, kas reis
toesti aset leidis, tekkis, kui 1931. aasta veebruaris isale saadetud kirjas seisis, et Aafrika
reisikirju ta veel tolkida pole saanud, aga teeb seda, ja “solgib” need veidi iimber nagu ta
oleks ise seal kiinud.” Ldopliku kinnituse andis intervjuu Grosschmidti tiitre Malle Jadgeriga,
et tegelikult isa kordagi Aafrikas ei kdinud ja kirjutas reisikirja suure rahapuuduse tottu.
Samas voib kirjavahetusest vilja lugeda, et siiras Aafrika reisi planeerimine tdesti kiis.
Plaanid jdid poolikuks ilmselt rahapuuduse tottu ja seoses sellega, et ta Prantsusmaalt vélja
saadeti. Prantsusmaal elamine oli 16pupoole kiill seotud igasuguste raskustega, kuid siiski ei
kustunud niipea soov taas vélismaale minna. Ta leidis, et Eesti riik voinuks ka eeskuju votta
teistelt Euroopa riikidelt nagu Lati, Poola, TSehhoslovakkia, Jugoslaavia jt ning toetada
véljardnnet, vastupidiselt olukorrale, kus seda ei tehtud, kuna kardeti t66j0u véljavoolu voi
palgatdusu ndudmisi.”’

Peale Prantsusmaalt naasmist kolis ta Tallinnasse. 1930. aastal elas ta oma 6e Helmi
juures. Tallinnas oli tal eesmérgiks teha autojuhiload, et tal oleks veel mingi amet selge, mida
rakendada. Seda mitte ainult Eestis, vaid vajadusel ka vilismaal. Peale monda eksamil
labikukkumist, sai ta load 1930. aasta suveks tehtud. Tallinnas ta esialgu todtaski ainult

autojuhi ametis. Kuna todgraafik oli hdre ja palk madal, siis loobus ta sellest t60st. Otsides

% Klaassen, O. (1990). Aasia ja Aafrika 1918-1945 ning kontaktid Eestiga, Ik 62.
% Kruus, O. (1995). Eesti kirjarahva leksikon, 1k 556.

% RA, ERA.4006.2.13, L 63.

9Jasger, M (2019). ; RA, ERA.4006.2.13, L 51, 53, 58.
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paremat toootsa leppis ta teenistusega kummitoodete tehases, kuid ka seal makstav raha oli
vidike. Kuni parema koha leidmiseni piisis ta seal siiski tolisena.”®

Pikalt ta de juures elada ei saanud, kuna &el oli siindinud viike laps® ning pisiperel ei
olnud endagi jaoks korteris piisavalt ruumi.’® Ta otsustas rentida endale kuskil toa ja sdita
Tartusse juhul, kui Tallinnas enam midagi peale hakata pole. Ta oli valmis t60 osas isegi
ithendust votma Laidoneri vOi Pitkaga, lootuses, et tiiliasjad minevikust selleks ajaks olid
unustatud.'®!

Jargmise tookoha sai talle Pitka ETK'%? lattu raamatupidaja abiks. Esialgu oli see
moeldud ajutiseks kohaks, kuid Eduard oli kindel, kui selle ameti aeg otsas on, siis Pitka leiab
talle midagi uut. Ajutiseks see koht ei jidnud, veel 1931. aasta maértsis oli ta seal todline,
taaskord tdnu Pitkale, kes ta laos piisitootaja kohale sai. Sama aasta mais saadeti ta ETK
raames imber Viljandisse. Ta jitkas t66d laos, tema iilesandeks Viljandis oli lao hoidmine ja
selle raamatupidamine. Seal tagati talle peale tookoha ka oma korter. Kuid sealne té6koormus
hakkas aegamdodda iile jou kdima, seega lootis ta, et Pitka leiab talle ehk mone variandi, kus
“ennast niipalju tappa ei tuleks”. Ta soovis saada tookohta Tartu ETKS, et olla vanematele
lihemal %

Vabadusristi kavalerina sai ta 1932. aastal valitsuse otsusega 400 krooni. Sama aasta
11. mail voeti armuandmise puhul ta tagavaravde ohvitseride nimekirja leitnandi auastmes.
16. septembril tunnistati Viljandi kaitsevdeteenistuse komisjoni poolt riviteenistuse
kolblikuks. Sel hetkel kui ta kaitsevderingkonnas iile vaadati todtas ta Viljandis
laotéétajana.104

1932. aasta 31. augustil sai Grosschmidt laulatustunnistuse. Selle muretses ta, et
samal kuul abielluda oma tulevase abikaasa Ella-Johanna Singiga. Koos kolisid nad

Tallinnasse, kus 1934. aastal pidavat avatama ajaleht Vaitlusel'®

oma trilkikoda, kus ta kiis
potentsiaalse to0koha kiisimuses peatoimetajaga labirddkimas. Grosschmidt lootis saada
kohta ajalehe toimetusse. Siinkohal vdiks oletada, et tema tahe pidseda todle Eesti

Vabadussojalaste ~ Keskliidu  héidlekandja  toimetusse,  viitab  tema  seotusele

% RA, ERA.4006.2.13, L 47, 50-52, 55.

% Helmi ja Karl Arraku poeg Henno siindis 18. aprillil 1930.

190 RA, ERA.4006.2.13, L 52.

101 Samas, L 55-56.

192 j0han Pitka oli ajavahemikus 19301937 Eesti Tarvitajateiihistute Keskiihisuse (ETK) direktor.
103 RA, ERA.4006.2.13, L 57, 62, 66, 71-72.

104 RA, ERA.495.7.5661, L5, 8.

105 Ajaleht Vitlus oli Eesti Vabadussdjalaste Keskliidu hilekandja ajavahemikus 1931-1934.
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vabadussojalastega. Aja moodudes tekkis tal soov kolida Tartusse, et olla perekonna ja
soprade ldhedal. Tema kirjades korduski kogu aeg plaan sinna kolimisest.*®

20. mirtsil 1934 sai ta riigilt Vabadussdja teencte eest maatiiki Sangaste méisast.’’
Tiitar Malle on rddkinud, et enne nende talu ei olnud seal midagi, seega koik taluhooned on
nende perekonna ehitatud. Ehitusega alustas Grosschmidt oma abikaasaga ja hiljem kolisid
sinna tiitar Malle ja tema abikaasa Harald, kes jétkasid ehituse téiiendamisega.108
Kuna talu asus Louna-Eestis, otsis ta 1935. aasta I0pus vOimalusi, et teda t66ga Louna-
Eestisse, eelistatavalt Valka iile viidaks. 1935. aasta 10puks oli iihtlasi suur osa kodust
Tammjarvele sellises ehitusjargus, et sinna sai sisse kolida. Talvel palkasid nad sinna veel
inimese, kes talus sees elas ja seda viimistles, enne kui perega loplikult sisse koliti. 1936.
aasta veebruaris siindis Tallinnas perre tiitar Malle. Moni aeg peale seda kolis noorpere
Sangastesse Tammjarve tallu. Sangastes hakkas Grosschmidt eelkdige tegelema pdllutodga
ning jatkas kirjutamisega, kahjuks kdik tema looming triikkki ei joudnudki, nditeks vanemas
eas kirja pandud “Rongu poeedid”, “Rinde taga” ja “Nérukaelad”. Ta tegutses edasi veel ka
tolkijana ning iitheks tema parimaks tolkeks oli L. Tolstoi “Soja ja rahu” II eestindus, mis
1941. aastast alates ilmus mitmel korral.'®® Uks kirjutistest on teosena "Kaitseliidust
Omakaitseni. 1, Tartumaa Omakaitse aruanne Kaitseliidu likvideerimisest kuni 1941. a.
16puni” ilmunud postuumselt 2002. aastal. Kiill aga pShineb see Grosschmidti poolt kokku
pandud Tartumaa Omakaitse iilevaatel. Paberile pani ta selle vahemikus 1943-1944

kolonelleitnant Jaansoni*®

tellimusel. NKGB'! uurimise kiigus selgus, et iilevaade oli
tellitud just temalt, kuna ta oli varem kirjutamisega ldhemalt kokku puutunud: olnud
ajalehtede kirjasaatja ja tolkija."*? See teos on tema kirjutistest ainukesena ilmunud nime all
Eduard Suursepp. Selle pohjuseks sai ilmselt asjaolu, et nimede eestistamise raames vottis ta
21. veebruaril 1939 endale ja tervele perekonnale ametlikult nimeks Suursepp.™

Teises maailmasdjas Eduard Suursepp rindeohvitserina ei tegutsenud. Saksa
okupatsiooni ajal elas ta Eestis edasi ja alustas eelpool mainitud Tartumaa Omakaitse

iilevaate kirjutamisega. Jargnenud punaarmee okupatsiooni tagajérjel votsid Eesti valitsemise

1944. aasta jooksul tdielikult enda kétte Noukogude Liidu véimuorganid. Suursepp tombas

106 RA, ERA.4006.2.13, L 81-84.

197 RA, ERA.63.17.2579, L 10.

108 Jisger, M (2019).

199 Kruus, O. (1995). Eesti kirjarahva leksikon, Ik 556.

110 Kolonelleitnant Hugo Jaanson (1894-1959) oli aastail 1942-43 Tartumaa Omakaitse iilem.

11 NKGB oli Noukogude Liidu julgeolekuorgan.

12 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, 1k 113.

13 RA, ERA.495.7.5661, L 29. ; RA, ERA.4006.2.13, L 88, 90, 94. ; ERM A 4986:9, ARH 8263:9.
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NKGB tédhelepanu koostatud Omakaitse iilevaatega, kuid eriti oma tegevusega Eesti
Vabadussojas. 1944. aasta oktoobris ta arreteeriti oma kodus Sangaste vallas. Suursepale, kui
“sotsiaalselt ohtlikule elemendile” miérati 1945. aasta mais 3 aastat vangilaagrit. Ta vabanes
Karaganda oblasti laagrist 1946. aasta jaanuaris ja saadeti siis asumisele Harkovi oblastisse.

Tagasi kodumaale joudis ta 1948. aastal ja elas edasi oma talus kuni 1949. aastani kui ta
sunniti astuma kolhoosi “Stalini tee” (hilisem Sangaste kolhoos). Memuaarikirjanik ja

sdjamees suri 19. juulil 1975. aastal kroonilise kopsupdletiku ja kopsuemfiiseemi tottu.***

114 Bun, M. (2003). Eesti ohvitserid ja sdjandustegelased, Ik 78.
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2. Eduard Grosschmidti teosed ja nende retseptsioon

2.1. Eduard Grosschmidti teoste retseptsioonist

Oma neljas teoses, mis esmatriikkidena vilja antud ajavahemikus 1935-1938, on ta
kasitlenud I maailmasdda, Eesti Vabadussdda ja Vene kodusdda. Esimesena ilmunud raamat
“Pealuu margi all: milestusi Kuperjanovi partisanide sdjaretkilt” sisaldab maélestusi
Kuperjanovi partisanide sojaretkist Eesti Vabadussdjas, kuhu kuuluvad ka jutustused
voitlusest baltisaksa Landeswehriga. Jargmisena, 1936. aastal ilmunud teoses “S&javangis:
elamusi Vene laguneval rindel, Saksa vangilaagreis ja punavées”, radgib autor peamiselt oma
kogemustest sakslaste kitte vangi sattumisel 1917. aastal ning elust Danholmi saarel asunud
vangilaagris kuni sealt pddsemiseni 1918. aasta mai kuus. Viimased enne II maailmasdda
vilja antud teosed on “Suures heitluses” ning “Valge rinne: kirjeldusi vene kodusdjast
kaasaegsete ja isiklike mélestuste pohjal”, ilmunud vastavalt 1937 ja 1938. Raamatus “Suures
heitluses” annab Grosschmidt edasi esimese maailmasdja siindmusi ja rdadgib oma osalusest
Vene armees. “Valge rinne: kirjeldusi vene kodusdjast kaasaegsete ja isiklike mdilestuste
pohjal” annab iilevaate Venemaa kodusdja stindmustest, valgekaartlaste ja eestlaste
omavahelisest koostoost ja iihistest lahingutest.

Aimu sellest, millist vaartust omasid need teosed ilmumise ajal, on vdimalik saada
retsensioone ja muid asjakohaseid artikleid analiilisides. Jérgnevalt on vélja toodud
retsensentide kommentaarid seoses Grosschmidti raamatutega.

Grosschmidti teoste ndol on tegemist memuaaridega ja nii ongi ilmumisest teatanud
véljaanded neid enamasti vilja reklaaminud. Eesti Kirjanduses, memuaarkirjanduse
tiipoloogia teemadel arutavas artiklis, on Grosschmidti ilmasdja késitlemist piititud
tapsustada. Sissejuhatuseks teemasse seisab seal, et: “..harrastatakse meil mitmesuguseid
vahe-ja segaliike. Naiteks on meil rohkesti memuaarteoseid, kus probleemiks on teatava
kitsama siindmuste-kompleksi fikseerimine, olgu isiklikus voi tihiskondlikus elus. Sisuliselt
tdhendab see oma mailestuste avaldamist osaliselt, teatava 1digu eraldamist oma
elukogemustest.[...] Ndeme, kuidas siin memuaarid rithmituvad, kristalliseeruvad ajalooliste

murrangjdrkude ja suursiindmuste timber. Nii tekib iisna tihe ladestis, mida vdiksime kutsuda
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poliitilisteks, rahvuspoliitilisteks memuaarideks.” Eeloeldu illustreeriva néitena on vilja
toodud Grosschmidti stiil."*

On raske kindlalt 6elda, millises teoses on Grosschmidt kdige rohkem kasutanud enda
maélestusi. Teatavasti ta isiklikult ei viibinud koigi situatsioonide ja lahingute juures, millest
ta oma raamatutes on ridkinud, seega pidi ta teiste autorite mélestuste abil enda puuduolevat
kogemust asendama. Kahjuks aga ei viita ta iihelegi allikale, mida ta on kasutanud. See
tosiasi ei jadnud arvustajatele mirkamata ja iga uue teose ilmumisega tousis selle teemaga
seoses jarjest valjem kriitika.

Ajakirja “Sodur” liihikirjelduses seisab “Valge rinde” kohta: “Soovitav lugeda neil,
kellel puudub voimalus kasutada teoseid sellel alal teistes keeltes.”*® Sellest vdiks aru saada
nii, et kui on voimalik lugeda Vene kodusdja kohta muid kisitlusi nende keeles, kes
voitlustest reaalselt osa votsid, siis Grosschmidti teos ei oma enam seda sama vaartust.

117 vene rindemeeste

Tutvustus annab mdista, et terve raamat on suures osas tundmatute
mélestuste tolge.

Samale jareldusele joudis publitsist Bernhard Linde, kes on arvustanud nii “Valget
rinnet” kui ka “Suurt heitlust”. Ta oli arvamusel, et “Valges rindes” on kirjanik liialt
kasutanud “tagurlike” Vene valgete kirjandust, vottes tdielikult iile nende seisukohad.
Uhtlasi leidis ta, et Grosschmidt oli viikeriikide iseseisvumise vastane ja kritiseeris tema
“tdsivenelist vaimu”. Positiivse erandina nédgi arvustaja autori tugevat poolehoidu Eesti ja
Soome iseseisvumisele. See on viinud B. Linde jérelduseni, et kirjanik suutis olukorda
hoomata vaid enda vaatepunktist Eesti sdjavde ohvitserina ning on kasutanud teiste
piiriritkide olukorra moistmiseks valgekaartlaste kirjandust ning selle tottu ndinud suurest
pildist vaid osakest.'®

Grosschmidti allikakriitilisuse puudumist, eriti mis puudutab “Valget rinnet”, on
toonitanud ka noorsookirjanik ja ajaloodpikute autor Jiiri Parijogi. Ta on toonud tidiendavalt
vélja, et iga jirgmise teosega muutus autori enda maélestuste osalus aina véiksemaks ja ta

hakkas taotlema kaugeleulatuvamaid sihte nagu:”...iildise poliitilise olukorra hindamine ja

meie vigede strateegilise seisukorra kirjeldamine,...”. Parijogi lisab, et pigem oleks pidanud

115 palm. A. (1938). Tahelepanekuid eesti memuaarkirjanduse arengust ja laadist. Eesti kirjandus, 20. juuni, Ik

301-304.

18 Yuemat kirjandus.(1938). Sédur, 21. detsember, 1k 1325.

17 g, lugeja jaoks tundmatute, kuna Grosschmidt ei ole iiheski oma memuaarteoses teistele allikatele viidanud.
118 inde, B. (1938). Ed. Grosschmidt- Suursepp: Valge rinne. Looming, aprill, Ik 476-479.
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sellest hoiduma, kuna see oleks ndudnud suuremat eeltéod ja vaatekohti, mida rindeohvitseril
ei ole.

Voib oletada, et Grosschmidt pidas valgekaartlaste kirjeldusi kdige usutavamateks,
kuna nemad votsid ju reaalselt lahingutest osa ja nende memuaarid olid talle suhteliselt
lihtsalt kéttesaadavad. Voimalik, et Grosschmidti iilevaade Vene kodusdjast poleks olnud nii
ithekiilgne, kui ta oleks kasutanud ka néiteks punavéelaste mailestusi. On siiski véga
ebatdendoline, et ta oleks tdsiselt kaalunud nende memuaaride kasutamist, peamiselt selle
tottu, et tema ideoloogiline vastumeelsus oli kiillalti tugev. Tema ebastimpaatiat kommunismi
suhtes on kinnitanud ka tema tiitar.”® Range kommunismivastasusega vdiks seletada ka
Grosschmidti kohati mittetunnustavat suhtumist teiste piiririikide iseseisvumise kiisimuses.
Raamatus on ta teatud rahvastele, néiteks tSehhidele ette heitnud nende osavotmatut kditumist
kommunismivastases vditluses.

Grosschmidt ise seadis “Valge rinde” sissejuhatuses endale eesmérgiks kirjeldada
sindmusi “karmilt erapooletuil aluseil”***. Tema piiiidlused olla erapooletu retsensentide
meelest siiski ei Onnestunud. Teiselt poolt, kas memuaarid saavad kunagi olla téiesti
erapooletud, kui need kirjutatakse kas enda voi teiste kogetu pohjal? Arvatavasti ei olegi see
voimalik, sest nagu kirjutab sotsioloog Maurice Halbwachs: “Meie mélu toetub mitte dpitud,
vaid elatud ajaloole”.122 Kui kiisida, mis milupiltides on reaalne ja mis ei ole, siis etnoloog
Ene Koresaar toetub enda analiiiisides sellele, et “elulootde seisukohast pole “elu” ja
“kirjeldus” lahutatavad”.*®

“Suurest heitlusest” vois Linde hinnangul memuaarideks nimetada vaid 5 tervikust
ning ta tdi vélja, et {ilejddnud raamat on vaid referaat maailmasdjast ja sedagi suures osas
viitamata teoste pohjal. Raamatus mirkas ta taas “Vene valgete monarhistlike tendentse”, mis
olid talle eriliselt vastumeelsed.’** Kirjandusteadlase Paul Amburi jaoks oli mdistetav, et
autor Kirjeldas rindetegevust, loomaks tausta oma kogemustele. P. Ambur tiheldas
sellegipoolest, et ilma kaartide ja skeemideta on ka tdhelepanelikul lugejal raske tegevust
jilgida ning selles osas oli kirjanik teose “Pealuu mérgi all” kirjutamisel olnud palju

hoolikam.*?®

19 Parijogi. J.(1938). Ed. Grosschmidt-Suursepp — Valge rinne. Eesti kirjandus, 22. oktoober, 1k 470.
120 q....
Jaager, M. (2019).
121 Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 13.
122 Tgiteeritud libi Kdresaar, E. (2001). Kollektiivne milu ja eluloouurimine, Ik 15.
123 Koresaar, E. (2001). Kollektiivne milu ja eluloouurimine, 1k 14.
124 inde, B. (1937). Kaks memuaarteost. Eesti kirjandus, 25. mai, Ik 274-276.
125 Ambur, P. (1937). Ed. Grosschmidt: Suures heitluses. Looming, mai, Ik 601-602.
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Samas ei olnud kogu tagasiside iliksnes negatiivne. Oli ka neid retsensente, nditeks
kirjandusteadlane August Palm, kes tostsid esile, et autor on olnud “...asjalik ja tdsine, piiiiab
reaalsust tabada, ta kujutused ei ole naeruvéiristavad ega ka lootusetuses masendavad”.*?®
Kirjandusloolase Jaan Roosi arvamusel oli raamat teemalt ja kasitluselt huvitav ning autori
sdnastus ja jutustusviis on voolav ja kujukas.*?’ Enamus Grosschmidti teoste retsensentidest
olid siiski seisukohal, et nii “Valge rinne” kui ka “Suures heitluses” oleks olnud parem, Kui
Grosschmidt oleks piirdunud tiksnes isiklike memuaaridega.

Néhtavasti sisaldavad koige rohkem Grosschmidti enda maélestusi esimesed teosed:
“Pealuu mérgi all” ja “Sojavangis”. IImselt nii tema esikteose “Pealuu mérgi all” populaarsus
kui ka iildine laiem huvi memuaarkirjanduse vastu Eestis drgitas teda jatkama kirjanikut6od.
See omakorda tekitas véljaannete ebatavalise jarjekorra, ehk liikumise hilisemast ajast
varasemasse.'?® See tihendab, et kdigepealt kirjutas ta virskematest milestustest Eesti
Vabadussojas ja sdjavangis viibimisest sakslaste kées ja liikus siis edasi kirjutama esimesest
maailmasdjast ja Vene kodusdjast.

Peab arvesse votma, et Grosschmidt ei osalenud partisanipataljoniga siiski kdikides
raamatus Kkirjeldatud lahingutes, seega tema kirjapandud informatsiooni kasutades peab olema
suhteliselt Kkriitiline.

Kirjaread Paju lahingust ja heitlusest Landeswehriga ldksid lugejatele tdenéoliselt
koige rohkem korda, sest positiivsete kommentaaridega on peamiselt vilja toodud just nende
stindmuste kirjeldusi.129 Teadaolevalt lahingutest Landeswehriga vottis ta osa ja selle tdhtsa
Eesti ajaloo killukese lugejani toomine oli retsenseerijate arvates kiiduvaart.™*® Pole juhus, et
statistika jérgi oli “Pealuu mirgi all” nditeks 1938/39. aasta iiks kiimnest loetavaimast
raamatust Pdrnu linna raamatukogus131 ja lks loetavamaid Tiiri raamatukogus veel ka
1943/44. aastal.'*

Arvustajate poolt ei peetud esimest kirjatood, “Pealuu mérgi all” just eriti
emotsionaalseks. Tema konkreetsust, kinnipidamist ajalisest ja ruumilisest jarjekorrast on

133

teisest kiiljest jille ndhtud positiivse omadusena.”™ Mitmel korral on teda korvutatud samal

perioodil ilmunud August Gailiti “Isade maaga”. Gailit kirjutas samuti Vabadussdja

126
127

Palm, A.(1938). Pilk mullusele memuaarkirjandusele. Eesti kirjandus, 23. mai, Ik 256-257.
Roos, J. (1937). Kirjandus. Maailmasdja keeristes. Postimees, aprill, Ik 5.

128 Ambur, P. (1937). Ed. Grosschmidt: Suures heitluses. Looming, mai, Ik 601-602.

129 Selgus meie andekam romaanikirjanik. (1936). Maa Hddl: maarahva ajaleht, 17 veebruar, Ik 6.
130 Hamburg, P. (1936). Kolm teost Kuperjanovlaste sGjaretkilt. Eesti Raamat, mai, Ik 4-5.

131 Siseriigist. (1929). Pdevaleht, 25. november, Ik 11.

132 Tiiri uudiseid. (1944). Jirva Teataja, 17 august, Ik 3.

133 Hamburg, P. (1936). Kolm teost Kuperjanovlaste sdjaretkilt. Eesti Raamat, mai, Ik 4-5.
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teemadel, kuid tegemist oli ilukirjandusega. Mélestusteraamat on retsensentidele meeldinud
rohkem, kuna seal puuduvat liialdamine.***

Positiivse tagasiside sai ka kirjaniku raamat “Sgjavangis”. On rohutatud, et elust saksa
sdjavangina polnud varem keegi Eestis kirjutanud.*®® Seda on nihtud kui head ja pdnevat
romaani, mis baseerub tdsielul™™® ning Grosschmidt on kirjutatud “lihtsameelse
otsekohesusega”, voltsimatult ning midagi ilustamata.®’

Sellest kuidas Grosschmidt ise tagasisidesse suhtus saab veidi aimu kirjadest, mis on
isale saadetud peale “Pealuu maérgi all” triikkis avaldamist. Ta kirjutas uhkustundega, kuidas
Tuglas on tema teost nimetanud “tdnuvidirseks kirjanduseks, mis hoopis uutes virvides”.

138

Grosschmidti &rritus oli aga ilmne, kui Johannes Soodla™ tunnistas, et tema juures kiis

haridusministeeriumi nounik, kes tahtis teost kooliraamatukogude nimestikku votta ja Soodla

seda ei soovitanud.*®®

2.2. Eduard Grosschmidti séjamilestused

Grosschmidt viibis sdjavdelasena véga erinevates olukordades. Ta on olnud
vangistuses, rindel, tagalas, laatsaretis ja seda kodike kahe sdja raames: esimeses maailmasdjas
ja Vabadussdjas. Paisatuna esimest korda sdjakeerisesse juba pédris noorena, ei muutunud
ajaga ainult teda timbritsev keskkond, vaid ka tema ise. Ta alustas reamehena ja hiljem joudis
ohvitseri auastmeni. Kuna kdik memuaarid on kirjutatud sdjajirgsel perioodil, siis leiame me
tema raamatutest mitte vahetuid emotsioone, vaid tagasivaate ajaloosiindmustele ja oma
kogemustele. Seega “kogemused on integreeritud iildisesse kogemuste-ja teadmistepagasisse
ning neid hinnatakse selle taustal”**°, mis tihendab, et kirjutamise hetkel mdjutab
Grosschmidti ka juba olevik ning see, mis on tema elus toimunud ja mis teadmisi ta on
omandanud peale siindmuste aset leidmist kuni nende kirja panekuni.

Nii on ta pohjalikult kirjeldanud, kuidas toimus suhtlus erinevate auastmetega

inimeste vahel, mil moel koheldi sdjavange ja mismoodi toimis lahingutegevus Vene armees

134
135

Vabadussdja kiiiinal vaka all. (1936). Pdevaleht, 4 jaanuar, IK 2.
Raag, A. (1936). Kirjandus. Ed. Grosschmidt “Sdjavangis”. Postimees, november, Ik 4.
® Toimetusele saadetud kirjandus.(1936). Postimees, november, Ik 5.
137 Kangro-Pool, R. (1937). Eesti memuaarid 1936. Looming, mirts, |k 344.
138 Johannes Soodla (1897-1965) oli eesti sdjavielane, kes joudis elu jooksul kuuluda nii Venemaa ja Eesti
sdjavikke kui ka Relva-SSi.
%9 RA, ERA.4006.2.13, L 96.
140 K sresaar, E. (2001). Kollektiivne mélu ja eluloouurimine, 1k 14.
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ning mil moel Eesti viagedes. Jargnev tilevaade keskendub sellele, kuidas on Grosschmidt
oma teostes neid teemasid kasitlenud ja mis on olnud tema seisukohad.

Nagu enne mainitud, varieerub memuaarides maérgatavalt tema enda maélestuste
osakaal. Lisaks sellele rddgivad tema raamatud vdga erinevatest teemadest ning koiki
viljatoodud kiisimusi ei ole ta oma teostes vordselt kisitlenud.

Teoses “Valge rinne” on tema enda kogemusest rddgitud suhteliselt védhe ja iihtlasi oli
see tema poolt kdige viimasena vilja antud teos. Voimalik, et “Suures heitluses” ja “Valge
rinne” olid pigem kirjutatud kahe esimese memuaarteose sdiduvees. Sellest annab mdista ka
asjaolu, et aina rohkem kasutas Grosschmidt teiste inimeste mélestusi neile viitamata ja
nende kasutamisel tulid tal sisse mitmed faktivead, mis on Bernhard Linde poolt vilja
toodud. Néiteks ei asutanud ataman Kalmokov Omskis Siberi valitsust; tSehhide poolne
Samara vallutamine 8. juulil 1918 ei tulnud enamlastele tdiesti ootamatult; parastine kindral
Kappel ei olnud Samaras polkovnik, vaid alamkapten ja sdjategevuse raskus ei koondunud
Kappeli juhatatud salkade hoolde, sest tal oli seal juhtida vaid iliks rood. Néiteks on
Grosschmidt veel Koltsaki voimuhaaramise kohta 6elnud, et see voeti sdjavée ja rahva hulgas
vastu erakordse poolehoiuga, kuigi tegelikult oli Siberi oludes sjavie olukord iipris halb.***

Retsensendid on kas otseselt vdi vihjamisi ette heitnud, et “Valge rinne” on kirjutatud
“suurvenelises vaimus” ning samuti, et teos on sisuliselt vaid valgekaartlaste arusaamade
edastamine. Siinkohal oli kriitika ebadiglane, kuna Grosschmidt on teoses “Valge rinne”
asunud valgekaartlaste tegevust korduvalt kritiseerima. Kuna kriitika on véljendatud Eesti
vaatepunktist, voiks jareldada, et need seisukohad on tema enda omad, mitte valgekaartlastelt
iile voetud.'*?

Grosschmidt ei nédinud ette, et eestlaste ja Loodearmee omavaheline koost6o pikalt
kestaks, sest oli teada, et Valgearmee ja Eesti sdjavée tulevikuvaated olid piiririikide jaoks
viga erinevad*®. Kuperjanovi pataljoni partisanide suhtumine vene valgetesse oli kindlasti
soojem kui punavéelastesse. Kuna valgekaartlased ei toetanud Eesti iseseisvumist, muutis see
partisanid nende suhtes ettevaatlikuks. Partisanide seas ei eksisteerinud mingisugust
144

poolehoidu valgekaartlaste suhtes ja nad ei soovinud, et neid peetaks osaks Loodearmeest.

Nende osalus iihistes lahingutes oli tingitud sellest, et {ilemjuhatajalt oli antud selleks késk.
145

141
142

Linde, B. (1938) Ed. Grosschmidt- Suursepp: Valge rinne. Looming, aprill, 476-479.
Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 272.

143 Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 279, 305.

144 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, 1k 134-135.

145 Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 307, 308.
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Grosschmidt on kirjutanud, et enamlastega voideldes véljusid valged tihti kontrolli alt
ja kaitusid teinekord tsiviilisikutega ddrmiselt julmalt — nii kaotati rahva toetus ning kunagist

146

entusiasmi ei suudetudki enam taastada.”™ Ka valgekaartlased on nentinud julma k&itumist

enda ridades ja sellest tingitud tagajirgi, seega see konkreetne kriitika ei pruugi olla
Grosschmidtilt endalt.*’

Valgekaartlaste kuvand teoses “Valge rinne” on suhteliselt vastuoluline. Autori
seisukohad pShinesid peamiselt tundmatutel allikatel ja seetdttu ei ole kohati vdimalik delda,
millised arusaamad on teistelt iilevoetud ja millised périt Grosschmidtilt endalt. Eelkdige
voikski hinnata siin tema seisukohti, kui ka seda, mismoodi iiks eestlasest ohvitser motestas
suuremat pilti ajaloost.

Osa ajaloolasi on faktivigade ja subjektiivsuse tottu pidanud mailestuste kasutamist
problemaatiliseks. Korvutades jutustusi, mis parinevad erinevatest vaatepunktidest ja
vorreldes neid dokumentidega selgub, kui erinevalt vdivad memuaarid samu siindmusi
kirjeldada. Milestuste vaatlemisel tuleks kiisimuse “mis tegelikult juhtus” asemel keskenduda
sellele, milline on jutustaja tdlgendus ja millest see tingitud on.**® Miluajaloolisest
vaatenurgast on nahtuste hilisem esile tulek, edasikandumine ning nende tdlgendamine ajaloo
teaduse iiheks peamiseks iilesandeks.’* Selles kontekstis on “ajaloolase iilesandeks anda
edasi seda, mismoodi milestused ja ajalugu on omavahel seotud, nende erinevusi
Varjamata”15°.

Koiki Grosschmidti teoseid 1abib idee, et vene rahvusest teenistuskaaslased olid need
“teised” ja vendlusest vois rddkida ainult kaasmaallastega. See ei tdhenda, et Grosschmidtil
oleks tekkinud negatiivne hoiak kdigi vene rahvusest sdjavielaste suhtes.™ Uldiselt pidas
pidas ta neid rindemeestena siiski ebamoraalseteks ja laiskadeks.

Grosschmidti kirjeldustest jadb mulje, et Vene armees oli venelastel rohkem eesdigusi, kui
eestlastel. Sealjuures on autor uhkusega vilja toonud olukordi, kus keerulisematele ja

153

olulisematele {iilesannetele méadrati eestlasi.™ Isegi, kui vodideldi olg-0la kdorval iihise

vaenlase vastu, oli tema arvates venelaste ja eestlaste vahel pidev rivaalitsemine.

146 Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 339.

17 Kroonstrom, M. (2010). Kaptenite ja leitnantide sdda. Eesti sdjavde juhtkond Vabadussdjas 1918-1920, Ik
191.

148 Jaago, T. (2010). Siindmus- mis- juhtus- kiisimus tosielulugudes, 1k 185.

Tamm, M. Ajalugu, mélu ja méluajalugu: uutest suundadest kollektiivse méalu uuringutes, 1k125.
Confno, A. (2011). History and memory, Ik 43.

151 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 220, 309.

152 Grosschmidt, E. (1936). Sojavangis, Ik 21.

133 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, Ik 57-59.
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Vabadussdja kogemustest jutustavast teosest “Pealuu margi all” jadb mulje, et
labisaamine vdhemalt ohvitseride vahel, ei olnud ainult ametlik ja to6ga seonduv, vaid
tekkisid ka sOprussidemed. Niiteks oli Grosschmidti suhtlus partisani alamkapten August
Aintsiga™ kindlasti soprade tasemel. Kapten sai lahingus eesti punastega surma ja sellest
radgib Grosschmidt ilmse kurvastusega peatiikis “Kapten Aintsi viimane lahing”.
Sellegipoolest siilis iildjuhul sdjavdes korgema auastmega isikute vastu lugupidamine ning
nende otsuste ja kédskude kritiseerimist valditi.

Hea ldbisaamine ja suur lugupidamine oli tal Vabadussdja ajal Kuperjanovi
partisanide polguiilem Jaan Undiga. Ta pidas teda arukaks ja kiilma nérviga sdjameheks, kuid
eelkdige hindas ta Undi juures modistvat suhtumist ja “isalikku hoolitsust”, mis puutus
partisanide tempudesse ja “soomuse votmisesse”>°. See ei tihenda, et autori silmis polnud
Undil paigas tugev distsipliin, vaid ta oskas erinevaid olukordi hinnata ja ei lugenud igat viga
surmapatuks. Unt oskas partisane juhtida nii, et teda austati, samas aga ei algatanud ta iga
véiksema rikkumise kohta juurdlust. Seevastu Kuperjanov, keda Grosschmidt kiill siigavalt
austas, oli diglane, kuid darmiselt karm ja ei tolereerinud vdiksematki reeglitest iileastumist.
Ta jdi sodurite jaoks kittesaamatuks iilemuseks, kes harva suhtles oma alluvatega.™® Tuleb
arvestada, et Kuperjanoviga Grosschmidt isiklikult kokku ei puutunud, seega see hinnang
tema kohta kasvas vilja teiste inimeste arvamustest.

Grosschmidt on sodjavde distsipliini  kohta Kkirjutanud, et ”...sdjavdele tema
lahinguvéirtust ei anna mitte kaikadistsipliin..., vaid eeskétt kiill soe, seltsimehelik vaim, mis
koiki suudab koondada iihise miitsi alla... .” Ta on toonud sellise vaimu heaks néiteks vene
ohvitserkonna ning viidab, et eesti vigede ohvitserid ei joudnud paljuski oma nooruse tottu

sellise demokraatiani.*®’

Teeninud vene vdes ka reamehena, jii talle ohvitseride ja sdodurite
vahelisest suhtlusest siiski teistsugune mulje. Nimelt tundis ta, et “tolleacgse kombe kohaselt
ohvitserid kdige lihtsamaiski asjus vajalikuks ei pidanud informeerida oma “alamvielasi”,
lugedes neid ndhtavasti iihevéarseiks tapale viidavate kalriloomadega”.158

Virske lipnikuna Tambovis piitidis ta esialgu oma sdduritele olla eelkdige mdistev ja

inimlik dlemus. Ajapikku tundis ta, et sellise juhtimisstiili tottu kadus venelastest alluvatel

154 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mirgi all, 1k 91.

155 «Soomuse votmist” on Grosschmidt raamatutes kasutanud viga laiaulatuslikult, mis muudab selle mdiste
tahenduse ka suhteliselt mitmekiilgseks. Sona “soomus” on eesti konekeelne véljend, mis tdhendab sdjasaaki,
seega “‘soomuse vOtmine” kujutab endast igasuguse sGjasaagi hankimist, olenemata sellest, mis esemetega on
tegu. Grosschmidti kasutuses on sdjasaaki hangitud vaenlastelt.

190 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, 1k 37-39.

157 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 310-311.

1%8 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 197.
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tema vastu lugupidamine ja nii muutus temagi ohvitserina karmimaks.**® Sellegipoolest oli
tema jaoks oluline oma mehi, eriti lahinguvailjal, juhtida julgelt isegi, kui see tdhendas oma
eluga riskimist. Seda omadust hindas ta ka teistes ohvitserides. “On vana tdde, et iilemuse
isiklik eeskuju mairab alati sddurite kiitumise”'®. Autor on alati pannud suurt rohku
distsipliinile ja mitmel korral otseselt seostanud rindel saavutatud edu sellega, kuidas
ohvitserid juhtimisega hakkama said. Ta oli veendunud, et lahingu segaduses on sdduritel
vaja etteotsa kedagi, kes annaks enesekindlust. Olukorras, kus juht oli langenud ja polnud
kedagi ohjasid iile votmas, jooksid sodurid laiali.

1917. aasta augusti 10pus sai Grosschmidt lahingus vigastada ja langes sakslaste kitte
vangi. Esimene kokkupuude vangistajatest sakslastega leidis aset, kui teda nende poolt
sidumispunkti toimetati. Kui venelaste kohta vdis Grosschmidtil olla varuks héid sonu, siis
sakslaste suhtes oli ta pea erandita negatiivselt meelestatud. Ta rohutas mitmel korral, kui
ebakultuursed olid tegelikult need “kultuursed” sakslased®®!. Ta tundis, et vangidele tehti
iilekohut — eriliselt tugeva jdlje jattis alandav vaatepilt, mis sai talle osaks Schneidemiihlsis,
Ladne-Preisimaal. Kanderaamidel haavatud jieti lebama vihma kétte ja lisaks sellele liikusid
nende vahel ringi noored lapsed, kes vange vaenasid ja alandasid, ilma et {ikski tdiskasvanu
oleks vahele astunud.*®2

Ka edasist elu vangilaagris ei meenutanud ta helgemalt. Seal piinas teda pidev nélg,
tegevusetus ja suhteliselt halvad elutingimused. Eriliseks karistuseks pidas ta asjaolu, et
Crefeldi vangilaagris paigutati eestlased Balti parunitega iihte laagrisse, kes kohtlesid eestlasi
kui alamtougu.’® Hoolimata sellest leidis ta vangilaagril, kus ta viibis, olevat iihe hea
omaduse — suhteline vabadus. See tahendab, et vangilaagri piires oli kinnipeetavatel vdimalik
peaaegu vabalt ringi liikuda ning vahel tehti vangidega isegi jalutuskiike linna. Selle juures
avaldas talle muljet, et vdlismaa ohvitseri ausona, et ta ei pogene, oli piisav, et ringkdikudele
péiéiseda.164

Grosschmidt on ka kirjeldanud olukordi, milles eestlased kéitusid nii saksa kui ka
teistest rahvustest vangidega &irmiselt inetult. Pigem on ta neid juhtumeid késitlenud

tempudena®® ja pole kordagi teinud juttu mingisugusest julmast alandamisest eestlaste poolt.

159 Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, Ik 301-305.
160 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mirgi all, 1k 146.

181 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 67, 89.

182 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 89-91.

183 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, 1k 168-169.

184 Grosschmidt, E. (1936). Sojavangis, Ik 170-173.

185 Grosschmidt, E. (1936). Sdjavangis, Ik 80-84.
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Siiski on kirjeldustel lahinguvilja sdjakoledustest olemas oma kindel koht tema

teostes. Peaasjalikult on need seotud vigastuste, veriste vaatepiltide ja kaasvoitlejate

surmadega.'®

|’ 167

Uhtlasi on tema jutustustes osa ka “soomuse votmisesel” ja “lamendi
tegemise

Ajalootdlgendust mdjutab see, mismoodi inimene on kohanenud enda minevikuga.
Naiteks represseeritud inimeste méilestustega on tavaliselt seotud “kollektiivne amneesia”,
sest kaasinimesed on voimetud mdistma seda, mismoodi represseeritud oma kogemustest
jutustavad. Elusiindmuste meenutamist ja nende kirja panemist teiste faktorite seas mdjutavad
tugevasti sotsiaalse keskkonna normid ja kuulaja'®, seega voiks “kollektiivne amneesia”
kehtida ka represseerija puhul. Voib oletada, et Grosschmidti jutustused riilistamistest ja
vaenlase tagakiusamisest eestlaste poolt vdivad olla pehmendatud, sest ta ise tahtis neid ndha
leebemana voi oli talle selge, et kui lugeja seostab ennast Eesti vigedega, siis ei soovi ta
ennast ndha seal nii-6elda patusena. See selgitaks ka eespool kirjeldatud Soodla reaktsiooni
Grosschmidti raamatule “Pealuu mérgi all”. Soodla, olles ise lahingutest osa votnud, véidab,
et “soomuslood” rikuvad raamatu sisu dra ning tema soovituse kohaselt ei peaks teos olema

koolis lastele dpikute eest.'®®

166 Grosschmidt, E. (1995). Pealuu mérgi all, 1k 144; Grosschmidt, E. (1937). Suures heitluses, 1k 242, 253, 347,

201, Grosschmidt- Suursepp, E. (1938). Valge rinne, Ik 245.

167 «L amendi tegemine/l00mine”- sojalise iseloomuga ettevotmised (dkkriinnakuid, luureretked jms) aga
Grosschmidti kdnepruugis on see leidnud ka kasutust olukorras, milles saadeti korda midagi reeglite vastast.

168 Koresaar, E. (2001). Kollektiivne mélu ja eluloouurimine, 1k 15.

19 RA, ERA.4006.2.13, L 96.
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Kokkuvote

Antud uurimuse peamiseks eesmargiks oli tuua lugejani Eduard Grosschmidti elu ja
tegevus kuni 1940. aastani ja seeldbi heita valgust tema elu sellistele aspektidele, mis on
praeguseni pohjalikuma uurimise alt vilja jadnud.

Naiteks pole iiheski kisitluses tdhelepanu pooratud tema eluperioodile Prantsusmaal.
Uurimustoo kaigus selgus samuti, et varasemas ajalookirjanduses mainitud reis Aafrikasse oli
véljamdeldis. Uurimuse esimesest osast on voimalik leida varasematest Kkésitlustest
iiksikasjalikum iilevaade sddades veedetud aastate kohta: millistes lahingutes ja
viekoosseisudes ta osales; lahingutes saadud tdsisemad vigastused ning tema sdjavéeline
karjadr. Samuti on uuritud tema Saksamaale sdjavangi sattumise tagamaid ja seda koike nii
ilmasdja kui ka Eesti Vabadussdja raames, mil tema osales sdjategevuses vastavalt 1914.
aastat kuni 1917. aastani ja 1918. aastast 1920. aastani. Peale selle on iiritatud t66s kisitleda
ka tema elu Eestis peale Prantsusmaalt naasmist.

Too teise peatiiki eesmérgiks oli uurida tema sdjakogemust ning memuaarteoste
retseptsiooni sddadevahelisel perioodil. Tema kirjutatud teosed on ‘“Pealuu mérgi all:
maélestusi Kuperjanovi partisanide sgjaretkilt” (1935), “Sojavangis: elamusi Vene laguneval
rindel, Saksa vangilaagreis ja punavées” (1936), “Suures heitluses” (1937), “Valge rinne:
kirjeldusi vene kodusodjast kaasaegsete ja isiklike mélestuste pohjal” (1938).

Oma raamatutes on Grosschmidt kirjutanud, kuidas toimus sdjavées suhtlus erinevate
auastmetega inimeste vahel, mil moel koheldi sdjavange ja mismoodi toimus lahingutegevus
vene armees ning mil moel eesti vigedes. Tema seisukohad Vene kaasvoitlejate suhtes, kas
siis Vene armees ilmasdja ajal v3i valgekaartlastest Vabadussdja ja Vene kodusoja ajal, olid
vastuolulised. Kohati nidgi ta neid positiivsest kiiljest: nditeks leidis ta, et Vene
ohvitserkonnas valitses demokraatia ja omavaheline suhtlus oli hea, samas jillegi pidas ta
rindemeestena neid ebamoraalseteks ja laiskadeks. Tema silmis oli venelaste ja eestlaste
vahel alati rivaalitsemist, isegi, kui vdideldi koos iihise vaenlase vastu. Kui venelaste kohta
vois leida ka kiidusdnu, siis sakslaste suhtes oli ta iildjuhul negatiivselt meelestatud. Eriti
vastumeelne oli talle sakslaste suhtumine sdjavangidesse. Ta kritiseeris nii valgekaartlaste kui
ka sakslaste julmust, kuid eestlaste halva kaitumise puhul on ta olukordi kohati
pehmendanud.

Kiill aga kritiseeris ta Eesti ohvitserkonnaga seoses selle noorusest tulenevat

“kaikadistsipliini”, see tdhendab, et vidiksemgi reeglitest iileastumine oli patt. Positiivse
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erandina t01 ta vidlja Kuperjanovi partisanide pataljoni kapten Jaan Undi. Samas oli
Grosschmidtile oluline, et sdjavides valitseks kord ja et vdeosa juhtiv ohvitser suudaks oma
mehi juhtida ja vajadusel julgustada.

Teoste retsensentide hoiak oli esimeste teoste: “Pealuu mirgi all: mélestusi
Kuperjanovi partisanide sojaretkilt” ja “Sojavangis: elamusi Vene laguneval rindel, Saksa
vangilaagreis ja punavées” suhtes iildjoontes positiivne, kuid viimastena ilmunud raamatute:
“Suures heitluses” ja “Valge rinne: kirjeldusi vene kodusdjast kaasaegsete ja isiklike
miélestuste pdhjal” suhtes pigem negatiivne. Esimese kahe teose koostamisel kasutas
Grosschmidt peaasjalikult enda malestusi, kuid viimaste Kirjutiste puhul moodustasid tema
enda maélestused teostest tunduvalt vdiksema osa. See asjaolu andis retsensentidele pdhjust
kriitikaks, kuna Grosschmidt ei olnud vene valgekaartlaste memuaaride kasutamisel eriti
allikakriitiline, esines tema teostes faktivigu ja samuti oli vaatepunkt sdjale ja teiste
piiririikide olukorrale suhteliselt {ihekiilgne. Samas on tema esimesi raamatuid kiidetud, eriti
tema oskust olla otsekohene ja vilja tuua ka siindmuste taust.

Eeltoodu kokkuvotteks leian, et sissejuhatuses piistitatud eesmaérgid said tiidetud ja
kdesolev t00 annab loodetavasti varasematest késitlustest tdpsema {lilevaate Eduard

Grosschmidti elust ja tegevusest.
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Summary

Life of Eduard Grosschmidt and the reception of his works in Estonia until
1940

This thesis concentrates on giving an overview of lieutenant Eduard Grosschmidt's
life until the year 1940. Although his biography is the main focus, the second part of the
paper examines his four memoirs and how they were reviewed in Estonia during the interwar
period.

Eduard Grosschmidt was born on the 27th of April 1896 in Suure- Rdngu parish,
Tartu. His father Otto Grosschmidt was a teacher, poet and playwright and his mother Liina
Grosschmidt a translator. Not much is known of Eduard’s youth, but what is known is that he
attended Tartu Linnakool before enrolling in Hugo Treffner high school, which he didn't
graduate. Instead, starting from 1910 he went on to study and work at the print shop of the
newspaper Postimees. In the August of 1914 he enlisted as a volunteer to the Russian Army,
in order to take part in World War 1. He fought in battles against German troops in Poland
and against the armed forces of Austria-Hungary in Bukovina, where he was injured on the
4th of September in 1914 and was evacuated from the front for medical attention. Soon after
the treatment, he was sent to study in the Oranienbaum cadet school in December of 1914.

In April of 1916 he graduated from Oranienbaum cadet school and returned to the
front in August to the 440th Bugurulan regiment. As a junior officer he fought on the Riga
front against the German troops. At the end of August in 1917 he got injured once more in a
battle near Rodenpois and fell captive to an enemy unit. Ultimately he was taken to a German
prison camp in Didnholm, from where he was released in the Spring of 1918. Having returned
to his homeland, which was under German military occupation, he decided to head to Saint
Petersburg in order to get in contact with lieutenant Johan Laidoner. Despite his best efforts
he was not able to do so. During his time in Saint Petersburg mobilization to the Red Army
began, and reluctant to return to Estonia he chose to find service.

After a brief service in the Red Army he returned to Estonia at the end of 1918. He
took part in the Estonian War of Independence as a lieutenant of the Kuperjanov Infantry
Battalion until February of 1920. As a punishment for being involved in smuggling

merchandise over the Estonian-Soviet border at the end of 1916 and in the beginning of 1917
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he was forced to retire from active duty and lost his military rank following a decision by the
Court-martial.

Having worked at Estonian newspaper publishing companies until 1924, he moved to
France. Living in various cities, he found employment as a printer and also sent some short
stories about his life in France to newspapers in Estonia. Having had trouble with work and
residence permits throughout the whole stay, he finally returned to Estonia in 1929.

Upon his return he continued to work as an accountant and a warehouse keeper. In
1934 he was given a piece of land for his achievements in the Estonian War of Independence.
On this land, located in Sangaste, Valga county, he began to build his home.

He was forced to leave his home in Sangaste due to being arrested by Soviet
authorities on the 30th of October 1944. In 1945 he was sentenced to 3 years in Dolinskoje
prison camp due to being considered “a threat to society”. He was able to return home in
1948, but was then forced to join a collective farm in 1949.

Writer and lieutenant Grosschmidt passed away on the 19th of April 1975 due to
chronic pneumonia and pulmonary emphysema. He was buried at the Sangaste cemetery.

During the years 1935-1938 he wrote four memoirs. The first book, “Pealuu maérgi
all: milestusi Kuperjanovi partisanide sodjaretkilt” (1935), contains memories of the
Kuperjanov Infantry Battalionion’s participation in the Estonian war of Independance. In his
next book, “Sojavangis: elamusi Vene laguneval rindel, Saksa vangilaagreis ja punavies”
(1936), Grosschmidt mainly wrote about his experience in a German POW camp. The third
one, “Suures heitluses” (1937), speaks of Grosschmidt's involvement in World War | while
serving in the Russian army. His las memoir, “Valge rinne: kirjeldusi vene kodusdjast
kaasaegsete ja isiklike mélestuste pohjal” (1938), provides an overview of the events of the
Russian Civil War and the cooperation between Estonian troops and Russian White army
forces.

Throughout his books he discusses various subjects including relations between
soldiers with different military ranks, how a prisoners of war were treated and the way in
which military operations were conducted by the Estonian and Russian armies.

Grosschmidt’s attitude towards his fellow Russian fighters during World War |, the
Estonian War of Independence and the Russian Civil War was quite contradictory. In some
situations he saw them in a positive light: for example, he was of the opinion that the
communication between Russian officers was efficient but also cordial. On the other hand, as

soldiers he considered them to be passive and immoral. He felt that there was always a sense
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of rivalry between the Estonians and Russians, even while they were fighting side by side
against a common enemy.

While his opinion of Russians was sometimes positive, his feelings towards the
Germans were mainly negative. Of particular distaste to him was the way Germans treated
the prisoners of war. He criticized the cruelty of the Germans and the Russian White forces
but when it came to the way Estonians treated their enemies he would at times lessen the
seriousness of the situations.

What he did consider to be a flaw in the Estonian military system was that discipline
tended to be very strong and disobeying rules was deemed a sin. However, to Grosschmidt
dicipline was still a very important part of the military and he believed that a good leader
knew how to restrain his men, but also encourage them if needed.

Grosschmidt’s work was evaluated by contemporary reviewers. Their attitude in
general was favourable towards the first two memoirs and mostly negative towards the last
two. This was because the last two books written by Grosschmidt were for the most part
based on the experiences of other people rather than his own which led to him making factual
errors and having a rather one-sided outlook on the described events. The first two memaoirs,
on the other hand, were credited with having a concrete and unembellished description of the

events.
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